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Szerkesztöség : 
T.-plom-utcza 14. ~z!\m, földszint. 

jobbra. 

llérmentetl•n h"·yelekPl ''""k isu:~r! 
kéz'i•l fogadunk el. 

Ké~iratokat vi~sza new küldünk 

Jtiadóhlvata.l : 
Templom-utelza 14. stám. földszint, 

jobbra. 

:Megjelen h~n él llnnepek után ia. 

Elöbetéai árak : 
Helybeu lut'lboz bord n;: 

Egész évre ! ;e frt. 
J.<' él évre b· l 
Negyed évre a trt. 
~~gy bóra l frt. 

Vidékre postán köldve: 

Hirdet~sek dijszabu azerint. 
!!:ll) •s nám l) kr .. ünnep- és va~ÍirDIII' 

utani sz~m 3 il:r. POtiTmAI, TÁRSADAim és ltÖZGAZDASÁGI :NAPI W. 

E,géez évre . . . 14. frt - kr. 
F'él evre . . . . 7 frt - kr. 
N &gyed évre. . . i frt &O kr. 
Egy bóra . . . t flt 20 kr. 

Hirdetélek helyben ftsetend6k. 

Tétlenség és fényüzés.*) valóban az életnek nevelnünk. És ezt 
inkább csak a szülókn<!k mondom, 

~Két u:tikk.) nem pedig a tanfédiaknak. Mert azt 
I. el kell ismernem. hogy közoktatás-

Azt hitte az ember, hogy a válto- ügyünk a multhoz képest na~yot fej-
zott viszonyok, változott törekvéseket 16dött. Hanem a t~rsadalomban rejlik 

~fognak teremteni. És ime még min- a sok kóros anyag, s nézetem l"Zerint 
··..:.:;dig a fiuról fi ura átszállott ósi szokás eddigi nevelési rendszerünk laza er
'· szolgál sokak törekvéseinek szövétne- kölcsi irányával kell minden áron 

kül ; mely ugyan anyagi szempontból, szakítanunk, ugy a családi életben, mint 
akkot~i viszonyaink közepett, még csak az iskolákban ; melynek mint oknak 
menthetö volt, de ma már hazafi.ui megszüntével, megszünik aztán az 
búnnek mondható, a mennyiben az okozat is_ 
igen soknál folytonos tétlenséget seb- Mert akár a családi, akár pedig 
ből folyó könynyelmü életmódot tün- az iskolai életet veszszük szemügyre: 
tet fel. Holott ez idő szerint nemcsak ugy itt, mint amott valóban elszorno
a mai kor fokozódó igényeivel, hanem ritó dolgokkal találkozunk ; miknek 
államiságunkkal s nemzetiségünkkel szomoru eredményeit ismét a gyakor-
szemben is e hazának minden fia J lati élet tünteti előnkbe, de a miknek 
munkásságra van utalva. alapját már a családi nevelés veti 

Ez a sajnos körülmény annál in· l meg. . . 
kább ag·gasztja a hazafi szivét, mivel 1 Legyünk ószmték s valljuk meg, 
éppen az ilyenek hibái miatt van hogy nagy az oly családok szám~, 
aztán sujtva az egész nemzet. Mert m~lyeknél a gy~r~eknevelés.?e a szu
még mindig állitják azt rólunk : hogy lót szeretet tulza~a1val vegyul,, s me
a magyar természeti hajlamainál fogva lyek rész~ról a~tan a megrovassal kap
hajlandó a tétienségre ; hogy ez és csalatos JÓ tanacs ellenébe~ a gy~r
közönye voltak az okok, melyekért meknek elé_r~ndó nagy koraval beal
Széchenyi 1stván is kelet népének ne- lott élethaJal hozatnak fel ment-
vezte nemzetét. Pedig tény, hogy any- ségül. . .. 
nyi munkaképesség és az anyag oly Már pedtg előttunk a .. számos 
kimeríthetlen bősége mellett, me ly ha- példa, hogy .. épen olyano~at tor .. meg 
zánkban önkényt kínálkozik, - nem- az ~-let le~konn~ebben s jutnak tonkre 

, zetünk jövője főleg a tevékenység:, a legto?bny1re. ktknek nevelésénél a 
munka ésszerü alkalmazása és fokozá- szülót szeretet tulzásából önkényt fo
sától függ. lyó elkényeztet~s s ezzel karöltve járó 

És a legswmoritóbb az, hogy szá- engedéke~ység Játszta a főszerepet. 
mosan vannak még olyanok, kiknél a Feled1k az tlyenek, hogy az élet 
tétlenség fényüzéssel és pazarlással is csupa eller;ttét ;_hogy maga .. a nagy 
párosul. Két negativ elemmel kell te- te;mészet ts. ó ná~. ellent_étet tuntet f~l, 
hát mindenek előtt meaküzdenünk: a har harmomkus osszefuggéssel. Bm~ 
rninclinkább fokozódó fényüzéssel és a és derü, _örö~ és bánat ig~ a fóldl 
tétlenség azon csökönyös&égével, me ly lét. Mégts mmó. ellenmondasba keve
conservativismusában csakis nagy baj- redn.~k a termész.ettel s- ebből f?lyó
jal vehető valami javításra. l~g onma~ukkal ·~ az o~?'an szul_ók, 

N agy panaszom van a fiatalabb k1knek romden tor~kvésuk oda Irá
nemzedékre, s ugy látom, hogy neve- nyul. hogy megadm ugyan a gyer
tési rendszerünk több irányban téves. mekn_ek a kellő neve~ést, de ne~ 

Igenis, a fiatalabb nemzedékre kell vonm m_eg attól semm.~ o:yast. a mt 
nagyobb gondot fordítanunk, 8 azt gyermeki kedélyének tomJénez ; sz?

val : mellőzve a természet szabályatt, 

*) Közéletünk egyik: veteránjától kapjuk l' bazaliliS 
aggodalmakat visszatilkr1izö sorok&t Szerk. 

Az11ARADI K0ZL0NY11 tározája, 
(Aprilis 1.) 

A solid gyermek 
- As .A • a dl IC 8 •l ö D J" ondoll túeaol,l&

Olyan volt az arcza, mint a frissen szllrt 
tej. N érni pi r ömlött el ug:_van azon, mint a 
m ily pirral van befuttat va s bál=!yadt rózsa 
sziromja. Aztán mosolygott örökké, mint a 
májusi é-fl. Szép buzavirág-kék szemében !l 
tiszta 1\rtatlansáll: honolt. Szóval oly hercig 
gyerek volt, holly róla mi:1denütt az a ked
ves epitheton forgott: ~k•s czukorbaba". 

Gesztenye Ernönek bivták. Mindennap 
lehetett látni 8 corsón, a mint derült ar<'zá
val mosolygásra késztette a haragos fekete 
felhöket s bizt.atta, hogy legyen olJan szelid 
jókedvll, a milyen ö. 

Barátai nem igen voltak, ismerösei so
kan. Olyan hasznáibatlan port"kí,uak tekin
tették, a ki csak nappali ismeratségre érde
mes, a minthogy a szöszke Ernö solid volt, 
mint a falusi harangozónénak a le~kedven· 
czebb tyukja. Korán feklidt, korán kelt. S a 
milyen extra szokás ez, épen olyan extra 
volt Pgveb viselkedéseiben' is. 

Hófehér llrczát egyszerre elönté a vér, 
ba sétálás közben a gyöngédebb nemböl va
laki rajta felejtette nefelejtsszin, avagy kö
kény szemeit. Mily hatalmas is volt ílyeu
kor a trémája ! Kapkodott ide-oda. Rán
gatta a pel y hezö kis jószágot orra alatt 
erre-arra. S mindezt a mü\·észet oly ter
mészetess~gével, hogy rendesen javára írták 
a pajkos és nem pajkos szemek ezt az 
ügyetlens~get. Valóban Ernó az ügyetlensé
gével dicsekedett. 

Sokan irigyeltük sorsát, noha azok, kik
nek módjukbBn volt a post.amesterné ensz!\· 
áhól (tehát., a mely még nem ment át e~y ká
ve.nénike-~yülekezet t~rgysoro~at{m) hallani 
a rnint egy BZ arczán elömlölt boldoll ern· 

hangján moodogatta: "Szakasztott 
férjem, az igazi jó materia," - azok 

, nem irip:yeltek. Mert tekintetbe véve 
. r~t. hogy 8 postamestar ur a hivatalos 

1peditio után nem egyszer az ágy alatt 
;;uporgolt a házassági ukáz folytán, eltlflgé 

:szomoru pályát jelölt meg a sors Gesztege Er· 
nónek. 

De különhen még mind~>nhez nagyon 
messzire vagyunk, anynyira messze, hogy 
Ernó szive még nem is borult lángba s 
h1uetlenség volna elöri is félre verni a ha
rangot. 

nevelni azt mindennek, csak az élet
nek nem. 

Egyszerre azonban rejtélyesebb lett a szo
kottnái. Folytonosan tüket keresett a föl
dön s ijedten kapkodta fel a fejH néha
néha. Nem igen roert 11. járókalök arczába te
kinteni s ha betekintett is arezán 8 bátort&· 
laosáp; révedezett. Szemeiból kihalt a derll s 
a tartásában is olyan nagy volt a ború, mint 
a milyen elborulás remélhető egy országos vá
sár alkalmával. 

Még löbbet futkosta czéltalanul a fótér 
szélét-hGssn\t. (V a.i.Jon meuoyi tilt veszthetett 
el ez a jó ti u.) V égre is nem férhetett meg 
benne a szomoruság, kiömlött. 

l!:gyike voltam azoknak, kik az össze
tört sziv tragoediáján kest>regtem egy mézes
kahicsos sátor mellett. mikor valaki gyengé
den megérintette a kopottas téli kab{,tom~~.t s 
felrezzentett néma fiijdalmamból. 

Ernő \'olt. 
Arczát megint bágyadt pir futotta be, s 

szomoruság tilt a szemében, karjai fáradtan 
himbálódtak, mint a szomoru füz ágai. 

- Servus, - s bizalmasan nyujtotta fe
lém a kezát. 

Szomoru arczot öltöttem, kellóleg han
goltam lelkemet egy szomom tragoedián. 

- Adjon isten, - folytattam drámai 
hangon, ilyenképen igyekezvén a helyzet ma
gaslatára emE>Ikedni. 

- Közlendöim vannak. 
- Hallgatom. 
Ernő a nyakraralóját igazgatta, a zseb

kendöjét kotorá.azta. Kettót hármat köhintett, 
bizalmaskodva fogdos~atta a. kabátom gomb- i 
jait s nagy pschihologiai elótanulmánynyal 1 

olvasott a szememben, szóval oly ,.kiálitásos" 11 
darabra készfllt, hogy szükségesnek láttam 
magamat közbe vetni. l 

- Czimbora l a bevezetést Plengedem. 
Viszonyaink szarint égető szllkség van a 
házszabályok revisiójára.. Szólj a tárgyhoz. 

- Pedig csak hosszu beszéddel tudom 
magamat .. kellóleg megértetni. 

- Ontsd kisebb formába barátom. 
- .Jó. Tehát szerelmes vagyok. 
Egy Somlótól eltanult drámai mozdulat

tal fejeztem ki csodálkozásomat. 
- Igen szerelmcs - szavalt ó, az er

kPlyjelenethez illó baugon - szerelmes az 
elsó szerelern tisztaságával, az elsó szerelern 
emésztő kinjaival, az első szarelem . tenger 
me!y nagyságával. 

-Ugyan? 
- Igen. Szarelmam tárgya szép, miut j 

a mult heti szinpad angyalai Képzelj ma
gadnak karcsu termetet, omló fekete fürtö- l 
ket, aötét ragyogilsu . szemeket, formás lá· 

Innen van az aztán, hogy a férfi t;sájtanak s Thun gróf összes hiveivel a küzdő-~ 
kor közeledtével mindinkább fokozód- porolldra. lép. Ha. időközben sirba. szá.lla.na, UllY 

· · k más, ép ily kipróbált erók fogják e müvet dia-
nak az igyfelnevelt ifju tgényet; melye dalra juttatni Ausztriának hasznára és diesösé· 

A Papir~>nd előtt l n s t i t o r i s z 
Kálmán, L u k á c s y Miklós és R o z s -
o y a y Mátyás mint uj tagok leteszik a hi· 
Vatalos fogadalmat. A nBpirend első tárgya· 
ként olvast~tott a. tanfelügyelő átirata, mely 
ben tudatja az iskolaszékkel, hogy a vallás
és köwktatásügyi miniszter az iskolaszeknek 
az aradi tanítótestület kepviseltetése kérdése· 
ben hozott és a közigazgatási bizottság által 
helybe nem hagyott határozatára vonatkozással 
felhJVja az iskolaszékf't, hogy e. megválasztott 3 
kép\'Íselöt üléseire haladéktalanul hivja meg, 
azonkivtil pedig szóhtsa. fel a polgári iskola tan
testületét, hogy kelleléból ez idószakra ef!.y 
k ü l ö n k é p v i s e l ö t küldjön. Jövőre 
n1)zve pedig a 3 képviselő közül egy min· 
dig a poldári iskola ta.ntesttiletéból válasz
tandó. S a l a c z prlgármcster elnök a ha
tározatot ily értelemben kimondja. FAután 
tudomásul \'étE'tett a vallás- és közoktatásügyi 
minis~ter utasitá.'lll, rnelyhen elrendeli, hogy 
az iskolaszéki elnök felterjesztéseit ezentul 
mind1g a tanfeliig-yelóség, vagy a közil!:azga
tási bizottság utján tegye meg. 

ki nem elégíthetése esetére előáll az- gére. S miért mindez? lm már közel husz esz
tán a szülök iránti tiszteletlenség, kö- tt>ndeje, hogy amonarchiának "osztrák-magyar• 
veti ezt az életpálya kocz.káztatása, az elnevezé:>e érvényben áll, számos törvényben és 
iskolák be nem fejezése, 8 az ilyen nemzetküzi okmányban nyert szentesitf!st; 'fhun 

égté. · t" k rk"l s'l és · gróf pedig tiltakozik ellene B az mondja, hogy 
v I~ lS on re megy e 0 c 1 eg ez az állapot. melybeo tengődü11k. csak provi· 
anyagllag. - tet·hére a csalá?nak s i zorium, még pedig a legveszedelmesebb fa.jtáju. 
terhére a társadalomnak egyarant. l' Ezt a tudatot bele kell oltani a népbe. De hát 

_ m a.z hten szerelméért, hol van az a "nép," mely 
· a tudatot 'l'hun grófnál keresi és tóle nyerne 

--"---"'"""""'-"-""'-'"""""='-'""'"""..._._...._-----'"'--" •-="'-'--=-~--= · im pulzus t ? 

A tárgyalások Romániával. Miot Bées- l 
böJ jelentik, a Rum~niá.ral megindult Yámtá.t·· 
gyRiásokná.l, a rom;in részrlll proponált állat
egészségügyi egyezmény-tervezet nem fogja 
a tárgyalasok alapját képezhatni ; miután 
azonban a román megbizottak valószinlileg 
hajlandók lesznek tervezetlik egyes meróben 
el foga. Ihatlan pontozstait m ó d o 8 i t a n i, 
az állategészségagyi egyezmény remélhetőleg 
nem fog legyőzhetlen akadályt görditeni a tár
gyalások elé. 

Thun gróf hattyudala. Thun Leo gróf
nak a béosi urakházában keddPn elmondott be
szédéről a "P. Ll." a következöket irja : Th un 
Leo gróf ő méltóságának fóldi maradványai teg
nap szerepeitek utoljára az osztrák urakházának 
szinpadán. lt'urkós erós vágásaira nincs szük
ség, néhány könnyed szárnycsapás is elüzheti e 
kísérletet, mely tetszelegve mondja magáról, 
hogy csak l e g k ö z e l e b b fog a sírba szál
lani. Nem, Thun Leo gróf ur réges-régen benne 
van már a szellemi torzalakok ama muzeumá
ban, melyben ott nyugosznak mindazok a nagy 
és kis államrontók, kik egykoron Ausztriát az 
örvény szélére sodorták. Azok a kicsinyességek, 
melyekkel az istenfélő agg most előhozakodik, 
UI'ID keltenek bennünk kedvet, hogy megczá
foljuk. A történelem rég IlSpírendre tért felet
tük s Thun Leo gróf társaival egyett>mben ta
lán az egyetlen, a ki elfelejtette, hogy éppen 
az 6 uralkodásuk volt az, mely a régi Ausz
triát hibákból vereségekig s megaláztatásokból 
szakadatlanul catastrophákig sodorta. Ha Ausz· 
tria államéletét csakugyan megmételyezi a pes
simismus, mi más okozta azt, mint éppen az a 
regime, m~lynek szánalmilB ro·.gtestülese Thun 
Leo gróf? 

V alóban a legszilárdabb hit s a legtisz
tább hazafiasság sztikséges ahhoz, hogy az em
ber k(•tségbe ne essék oly á.llam felett, mely 
ilyen kezekre volt bizva. Egy hosszu emberöltő 
után, mely az ~>rőtlen reactiónak volt rendelve, 
Thun Leo gróf most egyszerre az erőszakos 
felfor~~:atás apostolául csap fel. Igen, szinte lep
lezetlenül lép az insinuátió az uralkodó elé, 
hogy nevével takarja a rebelliót. Az ilyen czélra. 
egyszennind minden eszközt rendelkezésre ho-

b&eskát. Beszédes piros ajkat és sok min
dent. 

- "E sok minden" alatt nem tes1.el 
igy kissé czelzást 8 tele~könyvre ? 

- Nem barli.lom. Erzelmeim oly tisz
ták, mint az átszürt Maros-viz s oly esz
méuyiek1 mint az első szépirodalmi kí
sérlet. 

- De kiesoda e hájos fanoemén? 
- Az barátom az! feoeonflm. Nem is 

lehet róla kevesebbet mondBni, sót az is ke
vés. Mondjuk, hogy olyan ö, a kit nem le
het lefesteni a sz!I'Vak ecsetjévE>l. 

- Helyes, igy aztán teljesen a phanta
sia itélószéke elé vihetjük. 

- Kérdezed ki ó ? Erre nem tudok fe
lelni. Egyszer láttam, egyetlen egyszer, és 
nem tudom hol ! K~>rgetem emlékeimet, fu
tok, e(lyre futok s nem lelem nyomát eehol. 

- Regényes állapot. 
- Regenyes és tragieus. Éjjel-nappal 

ott lebeg: elóttem Ientze alakja, fillembe csenil 
bájos han~j11. Mindég be"zélllnk egymással s 
oem llLtjuk egymást soha. 

- Ktilönös nagyon. 
- Annyira emlékHzem, hogy mikor elő-

ször megláttam értelmemet elboritá a csorlá
lat, azt is tudom, bo~y minte~y há
rom napja, nincs eg:yáltah\ban étvág:yam. 

- Nos, hát a három nap elötti esemé
nyeket kell ujra letarlózni az emlékezet bu· 
zaföldjén. 

- F..a erre nem vagyok képes. Azért 
fordultam hozzád bizalommal, légy segítsé
gemre. Kuhu~s velem eKvfltt, mentsd meg 
életemet, szerezd meg boldogsagomBt s csa
ládomban a bála érzetével fogjuk emlegetni 
ne\·edet, 

- No, no barátom ne oly sebesen. Rend
ról-rendre sarjuzzák a szénát s a követvá
Iasztá.s se lehető .rlóleges mozgalmak" nél· 
klil. E nemn kilátások még messze vannak. 
De csak hogy kissé is segélyedre legyek, 
körlllményPsehb leírást követ11lek. ~'elelj sza.. 
hatosan : milyan e. termete? 

- Középszerli. 
- Mond e.,;t a meghatározást mére-

tekben. 
- Ugy 154: centimáter. 
- Haja? 
- Mint a decz.emberi éjszaka. 
- Or111-? 
- Rendes. 
-Szeme? 
- Fekete. 

A pénzszükséglet fedezése és a szesz
adó reform. A Rotschild-esopot - amint ezt 
leguja.bban jelentettük volt, - a magy &r pémr.
ügyminiszter által szükséglete fedezésére áten
gedett papirjáradékot fix árban vette át. A 
"Politische Correnpondenz" azonban azt állitja, 
hogy az átvételi árfolya.mra nézve egy az es
tenk4nti tózsdeárfolyamhoz alkalmazott scála ál· 
lapíttatott meg, a mely állitás nem egyéb com
binatiónál. 11;1ely a tényeknek egyáltalában nem 
felel meg. Ep igy áll a dolog a "Politische 
Correspondeoz" azon hirével is, hogy a szesz
adó reformról szóló törvényjavaslat a magyar 
pénzügyminiszteriumban még nincs megállapitva 
és hogy ezeu miniszterium szakelőadói, tulaj
donk!íp csak egy előadó van. még tanácskoznak 
e felett. E közlernény kétségbevonhatlan czáfo
lata benne fekszik azon tényben, hogy Ludwig 
miniszteri tanácsos az osztrák miniszterium szak
előadójával hosszabb idetg conft~rált az elóttük 
fekvő javaslat felett. 

T A N Ü G Y. 
- Az aradvároli i.akolaazék iilé1e. -

márez.ius 31. 
Aradváros iskolaszéke ma délután tar

tott& meg rendes havi ülését a városháza 
kistermében. S a l a e z Gyula polgármes
ter elnöklele alatt jelen voltak az ülésen 
I n s t i t o r i s z Ká.hu\o föjegyzö, 
S i m a y István iskolafelügyelö, L U• 

k á. c sy Miklós, ifj. K r i s t y ó r J János, 
F é n y e s Dezső, H a n n Alajos, N i k o
l i t s Péter, V a r j a s 8 y .József, B i n g 
Vilmos, K 11 n ~z ~Jelr, K e r n e r Prter, 
M ü l e k Lajos dr., M n l l e r Károly, L a -
c z a y József, R o s e n b e r g Sándor, 
~' r i n t Lajos, S e h ö p k e s z Ede, B e e· 
g e r Ernó, T a r j á. n y Vilmo~, V i -
z e r Péter, P é t e r f f y Antal, A r k a y 
Kálmán. T i s z t i Lajos, R o zs D y a y Má
tyás, E ö t v ö a Dániel dr., R o b i ts ek 
8.go8ton dr., R e me t e y F. Károly bizott
sá~i tagok és B o n t s Aurél iskolaszéki 
jegyző. 

- - Ettől se lettem tudósabb. Ám azért 
igérem, hogy keresni fogom az elvesztett 
nyomot. 

Eruó arczán tombolt az öröm, bizalma
sao szoritgatta a -kezemet. 

- Köszönöm, köszönöm. Bizom a n em es 
ügy diadalában. 

Pedig mindkettiínk nyomozása sikertelen 
maradt. Oly ködbe borult az Ernő idealja, 
mint a dn>gelyi rom. Megfordultunk minden 
helyen, de nem kertilt haszon belőle, Jegfel
jebb a commentios majszte1·em rakott több_ 
ször talpat a lábbeli rnre. 

Emésztö kin is az a szerelem. - En 
ezt most tapasztaltam. Ernő s7.emlátomá.st 
jobhan fogyott, akár Succi a nagy koplaló s 
kebeléból oly nehéz sohajok törtek tel. mint 
azon helyi ual!yságok kebeléból, kik fölé oly 
vészteljes fellegek tornyosultak most az alsö 
negyedév leJIÍ.rtánl. 

Azt a derengó üde hajnalt, sötét ködös 
éj vt\.ltá fill arczán. Szeméból a melancholia 
rezg:ett szelirlen, tartása megzsu/>(orodott, mint 
nézeteink a szinház kérdé-sben. S1.óval a szen
\·eMiy az ö külöuös ruhájának minden da
rabjá.t rá!ldta }~rnóre s olyan különös is volt 
]l;ruö e ruhában. Nem jól állt neki. 

l~J;y a bónap vé~-te felé, mikor alaposan 
okadatolt az arczon elteriilő búbánat, psicho· 
logitt.i tanulmányokat teUem a corson, Ernó 
termett előttem kipirult arczával. 

.Nem tudott szólni, annyi volt mondani 
valója. 

V égre is uekem kellatt mAgkezdeoem. 
- Honnan? 
- Ujra a ~·ár luktet ereimben, ba-

rátom. 
Szinte mosolyogtam. Elképzeltem milyen 

különös is e 11yermek hite, azt hiszi vére hat 
hetes s1.a.badságidöt élvezett eddig. 

Ern-? folytatta. 
- Erzem, hogy élek. Érzem, hogy a 

létfentartás óriási ktizdelmében öldöklő har
czokra is képes vayyok. (J~i neked irodai 
p hiloxera, a mi az Ernö ressortjához tar
tozik.) 

- Lemondottát a ezéitalan délibáb ül· 
dözéséröl. 

Emő megfogta karomat, az arczé.n lévő 
erek alakuló ülést tartának, sze me lángolt, 
mint egy elsörangu népfelkelö-tiszt-jelölt ki
menós uniforrnisán a sarga pityke. 

-Meg van ... 
Csodálkozva tekinték & szemébe. 
- N em értelek. 

S i m a y Jskolafelügyelö jelenti, hogy 
a fárosnak van-a ,·álasztó-utczában egy há.zs, 
mely ezeJött iskola volt, jelenleg pedig lak
helyiségfil szolgál. Miutá.u a ház julius
ban megflrill, már ketten jelentkeztek ki
bérlés~re. O azt inditványozza, hogy & 

ház ela.da.ssék, mínthogy iskola-helyiségtil 
rozzant volta miatt US!Y ~;em b•szná.lható és 
hogy e tárgyban az iskolaszék a varus,közöusé
géhez átiratot intézzen. 

S a l a c z polgán11ester kimondja az 
iskolaszék határozatát, mely az iskolafelllgyeló 
indítványának elfop:adás8 me ll ett azt rend" Ji, 
hogy azon esetre, ba a bá.z juliusig nem 
volna eladható, az elnök annak értékesítésével 
bizatik meg. 

A~ iskolafelügyelő jelenti, hogy a. vá
rosi szegénysorsli iskolásgyermekek felsf'gé
lyezés~re az elsó aradi takarékpenztM 80 
frtot, az aradmegyei takar~kpt\nztá.r pedig 40 
frtott adományozott. Köszönettel tudomá.sul vé
tetett.- Ugyan~sak az iskolafelügyeM jelenti, 
miszeriat hanyagság és iskolamulasztás miatt 
megbüntetés végett ll belvárosi és két gáj
kOlvárosi tanulót jelentett be a kapitányi hi· 
vataináL ~"'ebruá.r hó második és márcziua hó 
első felében 101 tanuló 7 :!4 igazolt félnapot 
mulBsztott, míg az igazalatlan tanórák száma 
8i26-ot. tesz ki. - A. napirend ezzel kime
ríttetvPn S a J a c z polgl'!.rme11ter elnök: at: 
lllAst berekeszti. 

KÜLFÖLD. 
Németorazág é1 a pártai világ

kiálliiál. A "!J. U, u a "lell.iobb forrásból" 
azt a birt kapja H e r l i n b ő l, hogy ott a 
franczia kormánynak azon felszólitásán, hogy 
Németország vegyen részt a 

-Ne mondd. 
- Igen . .Ma három hónapja kezdődött 

szenvedésem s ime a kölcsön meghosszabbi· 
tással kezdődik boldogságom, 

- Most még ugy sem értelek. 
- Perszll hogy nem. Hát tudod-e te 

szerencsétlen, hogy ki ó ? Hivatalnok, zálog
házi hivatalnok. Akkor láttam öt először, mi· 
kor három h ó nap h e c s a p t a m & r. 
ó r á. ro a t. Most ujra láttam, mert nem tud
tam az órát kiváltani. 

Messze eirepUlt gondolatom belé te
kint~k a kék tirbe. M~gis klílönösek a.:& ilyen 
solid gyermekek. . . 

Floricza. 

A hypnotizálás hatása a siketné
maságra. 

- As .A r & ~l K ~ a l ö D 1" enodeli láreú,ia. -

A r Berlio er Klinische W ochenschritt" f. 
é. 6 számaban Ih. Berki11m bnunsehwei~i 
orvostill egy tlonnlmány jelent meg, ily czim 
alatt: Versuehe. die 'l'aubstummenheit zu hes
sern und die Ertolge dieser Vers1.1cht'. (Kí
sérletek 3. siketnémaság enyhités~re s e kisér
letok eredménye.) 

A szerzö, ösztönözve Hraids mitvei á.lt.al 
a braunschweigi siketnémá.k-iutézete tanítói
nak közremíiküdésével kis~rle.teket tőn, hyp
uozitáias által s?.iiletésök ola. siketnems gyer-

i mekekuél balla!it eszközölni. 
! Daczára annak, hogy mi sik~tnémá.~-t,a-

1 
oitói, közelfekvó okokná.l logva mtoden 1lyen 
s hnsonló kisérletezéseket jogos gyanufal il

jlettillk, a jelen eset m~gis erdemes arra, hogy 
tárgyilagos megfigyelésnek vessük alá. Már 
ma.ga azon körtilm,;ny, hogy llr. Berkhan a 
kisérletek által elért igen csekély eredmény
nyel együtt egyszersmind egész öszinteség~el 
a., több sikt'tn~ma gyerme~ en tapasztalt abso
lut eredm~nytelenllé~et is közli, mu talja. józan 
táqzyilagossá~át, mely mejl; fog bennUnket 
netáni illusioktól ómi, .Mind11n eso:~tre hozz& 
járulnunk azon nézetéhez, hogy még a leg
csekélyebb foku halhl.sképessé~ is elöoy az 
oktatásnál és nyereség a süketnemára nézve . 

Lássuk má.r most Dr. Berkhan köz.lemé· 
nyét az emlitett orvost hetilapban : 

,.A kisérletek fiukon végeztettek, a hely-

- Klllönö8 ismertető jelei ? 
- Nincsenek. 

- Láttam öt, tudom ki ö, s nem 
tovább kutatnod ót. l 

beli siketnémilk intézetébóL Mindenekelótt 
megvizsgáltattak ha.llás~;zerveik ; aztán hallási 
képességiik figyeltetett meg oly módon .. hogy 
hátuk megett csengettek, eles fútty6D.teseket 

kell l ballatiAk, tapsoltak, ostorral pattogt3k, B ~i~ 
ut.án mi odebböl mit sem hallott&k, telJeS 



p á r i s i v i l á g k i á l l i t á :! o n, a ezél
szerllség ~s a politika szempontjából várakozó 
ma~~:atartást foglallak el, a m i m a j d -
nem elutasitó feleletnek ve
h e t ó. 

As európai helyset. A z uj ab oa n 
felmarült nyugtalanságokat nem ujabb moz
zanatok idézték aló, de azon megoldatlanul 
maradt kérdések, melyek nyugtalanító jelle
gát soha félre nem ösmerték, de a melyek a 
császár sznletésének 90. évfordulója alkalmá· 
ból figyelmen kivfil hagyattak. Ezek: a boJIZár 
kérdés, a német-franezia viszonyok, Oroszor
szág benső helyzete s annak következtében 
viszonya a nagybatalmakboz, egész Európa 
nyomasztó és aggasztó helyzete gazdasági és 
ptinzUgyi tekintetekben. Előre látható, hogy 
nemsokára ismét kedvező felfogás fo~ lábra 
kapni, hogy ujolag pessimistikus nézeteknek 
adjon helyet, a mennyiben a közvéleménynek 
folytonos fluctual~a jellemzi a mai politikai 
helyzetet. a bizonyitványa egyuttal. állandó
sága hiányának. Hamarjában javuláara kilátás 
nincs, minthogy annak az illusionak hinni, 
hogy Fraqcziaorsl:ág bona fide bele fog nyu
godni a frankfurti béke által teremtett hely
zetbe, nem lehet. 

LEGUJABB POSTA. 
- A bolgár-tlgy. Hir szarint Orosz

ország kezdeményezésére a kormáuyok kö
zött ismét megindultak a tárgyalások Bulgá
riát illetőleg. A "Daily NewsM &rról értesül 
P é t e r v á r r ól, hogy a bolgár kormány
nak kültoldröl azt jelentet ték, h o g y u j a b b 
f o r r a d a l o m v a n k i t ö r ő b e n, m é g 
p e d j g Ke J e t-R u m é l j á b a n, k ö r U l
b e l u 1 h u s v é t r a. A kormány ennek 
folytán jelentékeny csapatokat küldött meg
biaható ezredekból Várnábs. 

- Oien és Katkow. Giers orosz 
kfilfigyminiszter - pétervári hirek szarint -
kihallgatást kért a czártól, kit arra ki ván 
megkérni, hogy v á l a s s z o n k ö z t e 
é s K a t k o w k ö z t Giers nem kiván 
kisebb dolgot, mint hogy Ka tk o w m o sz k
v a i l a p j a s z 1l n t e t t e s s é k m e g. 

NAP'I'AB. 
Aprlila l. Péntek. Róm. eath. naptár: Hugó. F"jd 

az. Prot. naptár: Hugó, Tivadar. Görö,v:-orosz naptár; 
(máreziua 20.) Szabei vtk. Nap kél 6 óra ~l percz. 
kor, Nap nyng~~zik 6 óra 2~ perczkor. 

Aprilia 3. Az lmldi 1.enekedvelók egyesületének 
közgyühlse. 

Ápril 3. Az arndvsrosi önkéntes tüzoltókar kii7.
gyiilése d. e. 10 órakor a városbául fiildszinti kis ter
mében. 

Aprll ll. Az aradi dalegylet dalestélye a ~Fehér 

Kereszt"·ben. 

HIR EK. 
..&.rad ~~~ Vld~ke. 

- Az "Aradi Közlöny" mai számával 
lép be az uj évnegyedbe és él alkalomból, 
midón szives köszönet mondunk olvasóközön
ségUnk igazán páratlannak jelezheM támoga
tásáért, rajta. lesznnk, hogy jövllre még in
kább elősegitsuk az "A r a d i K ö z l ö n y" 
haladását, mely most már megizmosodva 
Aradon és a vidékeken a legelterjedtebb s a 
legolvasottabb lapja ~ intelligens közönség
nek. Lapunk iránya nagyon természetesen 
marad a régi, hogy igy a jó ízlés, valamint 

~ -

siketségtik bebizonyult. Ezután bypnotizáltat
ták olyformán, hogy tekintetűket mereven 
egy fényEIB nveggolyóra kellett rászegezniök. 
A hynozis minden esetben 5-9 percz lefo
lyása után sikerUlt. 

.A hypnosis alstt a bypnosisáltnak " kn
lömbözö magánhangzókat füleibe hangoztat
ták, más alkalommal esengettek vagy fütyül
tek, mire aztán. ráfuvás által a hypnosis is 
meg lett szlintetve. A hypnosist lehetöleg 
rövid ideig tartottuk fenn és többnyire 8 nap 
lefolyása alatt ismeteltük, ugy hogy minden 
fiunál összesen 4-6-szor lett elöidézve. 

A hypnotis ntán negyed, vagy ft>! óra 
mulva az illetök hallási .képességét ujra meg
vizsgáltuk, miközben tekintettel voltuuk arra, 
bogy a megvizsgálandó ne állhasson a szoba
padozat azon r~szén, melyen a vizsgaló Rl
lott, mivel észre~ettük, hogy tapsolá.o;,, os
torpatto~ás és erós fllttyentés alkalmával a 
padozat gyakran rezegni kezdett, mi a síket
némát többször arra késztette, hogy fejét 
fo!gatvan, vagy kariait feleme!vÉ!n, hallási 
Irepasséget bitessem e) környezőiveL Azért 
ha az idójárá.s megengedte, a kisérlljtek a 
kertben folytak. 

A leirt kisérletek a következőkön té
tettek : 

I. S c h w e i m l e r G us z t á v, 14 
éves, nagy és erős, kora ifjusága óta teljesen 
siket. 

l. K is é r 1 e t 1884. deczember 17-én. 
A hypnosis alatt fülei közelében hangozta
tott közép erösségü. hangok a fejnek és a 
testnek élénk mol'.gatását idhték eló, hason· 
lóképen nagyobb távolságból jövő hangok is. 
a hypnozis után a bá.ta megett hangozta
tott: á-t tisztán ballja, o-t nem oly tisz
tán, a többi magánhangzóbt oem hallja, aj- . 
tón való kopogtatAst tisztán, ffittyentést lJem, · 
élcsen szóló csengetyfit nfm. 

2. Ki sé r l e t deczember 18-án. a 
h~pnosis után jobban hall, az ó-t jobban, 
mmt a mult etietben ; jobb fülén jobban, 
mint a baJon, fiittyentést és csengetést 
nem hall. 

3. Kis e r l e t deczember 20-án. Hyp
nosis után hallJa az i-t és gyakorlás állal 
á., o, u, e, i-t meglehetóB biztossággal meg 
tudja külömböztetni ; csengetyüt, fllttyentésí, 
és ostorpattogatást azonban nem hall. 

4. és 5. K i s é r l e t 1885. éy elején. 
A hypnosis után á, e, i, u, o, ei-t némi 
biztossáflg&l h11l1 ; csengetynt, ftlttyentést és 
ostort nem. A z 5. kiserlt>t lllkalmával hallás
lrépessége nem l"'áltozott, ha fillét nedves 
vattával bedugták. 

Aradváros és Aradmagye érdekeinek szolgá· 
latában továbbra is megéreemeljük azt a ke
gyet, melyben ma az "A r a d i K 6 z l ö n y" 
szerenesés részesülni, - Lapunk elölizetVit 
kérjük az előfizetések megujitására, lapunk 
barátait pedig közös czflunk érdekében az 
.A r a d i K ö z l ö n y" terjesztésér& hiv
juk fel. 

- A városi szinügyi bizottság ma dél
előtt fél 12 órakor a városhaza tanácstermé
llen Ulést tart. Az Ulés r e n d k i v ü l é r
d e k e s n e k igérkezik. 

- Ujjonczozás az aradi járásban. Az 
aradi járás sorozó bzottsága előtt ma folytat
tatott az ujjooezállitás. Elővezettetett az első 

korosztályból hátramaradt l 06 hadköteles és 
a második korosztály 200 első sorszáma. 
Ez11kböl besoroztatott 17, feJnivizsgálatra leül
detett ll. Az ujjonczozás ma folytatódik, mi
dón is a második korosztályból végig s a har
madik korosztály 106 sorszámáig történik a 
sorozá.s. 

- nzezer darab fegyvert küld Je a.pril 
hó el~jén 8 bécsi katonai fegyvergyár az. 
aradi várba. A fegyverek W erndl rendszere 
szerint készültek s a népfelkelök felszerelésére 
fognak fordittatoL 

- Az iparhatósági megbizottak szerdán 
délellitt 10 órakor tartották mt~g rendes év
negyedes közgyülésüket H a n n Alajos el
nöldete alatt és .N y á r y Béla iparhatósági 
biztos jelenlétében. az iparhatósá~nál és ipar
testületnél vezetett nyilvántartásokról R é t h y 
Victor referált, s jelenti hogy az illetó helye
ken mindent rendben talált. Az iskolalato!la
tók jelentése kUlönösen azt hangsulyozza, bógy 
az iskolalatogatási könyvek a tanárok által 
nem bélyegeztetnek le rendesen és hogy sok 
tanoncz későn érkezik s ez által az alóadások 
menete zavartatik. Az iparhatóság enntiltova a 
szükséges intézkedések megtetel~re hivatik fel. 
A. t11ühelylátogatók részéről E r n y e i Gyula és 
K o v á. c s Lajos tettek jelentést, minek 
alapján, de az iparhatósághoz már előzetesen 
tett feljeiAntések folytá.n is, több mester ta
nonczainak mulasztása, vagy a beszegőd
tetés elmellózése miatt meg fog bünteLtetni. 
A gyárvizsgálók11ak semmi különös jelent~>ni 
valója nem akadt. Hudetz Emil, Haek Fri
gyes, Halmai Andor, Maresch Ödön és Soly
mossi Jó:&sef, igazolatlanul, Heinz Gábor pe
dig J gazoltan mal adtak el az ülésről. Meg 
fognak intetni. Végül tsnonczfelszabaditások 
eszközöltettek. Felszabaaitlatott 4 tauoncz. 2 
pedig még egy félévi tovább tanulásra utasít
tatott. EZ'Zel az ülés véget érl 

- Gyámgondnoki kinevezés. A kiskoru 
Bisztriezky-á.rvák részére gyámgondnokul 
S z a i l e r Emil elhalálozás& folytán a vá
rosi árvaszék V a 8 s Mátyást kinevezte. A sze
renesés választás a család barátai körében ál
talá.nos megelégedést keltett a mit V a s s 
Mátyás, e régi fedbetlen polg&r jelleme és 
azon körülmény is megmagyaráz, hogy az 
flrvákat már kora gyermekkorától fogva 
ösmeri. 

- Az aradi ügyvédi kamara részériSI 
közhirré tétetik, miszerint R ó z s a Károly 
békési Ugyvéd elhalálozás folytán a kamara 
lajstromából kitöröltetett, és irodája részére 
T ó t h Ede békési ügyvéd ronleltetett ki 
gondooku l. 

- Világot bejárt aradi ember. Egy 
aradmegyei szOletésU és gyermekkorát me
gyénkben töltött ember érkezik a napokban 

Schweimler 1885-ben liusvétkQr confir
má)va Mt és Sehönmgenben egy asztalosmea
terhez került. Minthogy az á-t tieztán hal
lotta, meatere értesitve lett, hogy megszóli
tás eaetén á hanggal figyelmeztetheti öt.*) 

Kívánatra Seh. 1886. au!lusztus 3-án 
megjelent a kisérletben részt vett e(!yik ta· 
nitójánál és nálam, tehát kezelés után l és fél 
év mulva. Hallási képessége nem esak hogy 
megmaradt, hanem azóta erősbödött is. Az 
á-t és ó-t jobb fülével meghallja. Hasonló
képen tapsolást, ostorpattogást, az utczán a 
lóvasut esengetyü.iét, a toronyóra kongását. a 
még bizonyos távolban levó gőzmozdony füty
tyent.ését. Két kisebb és különbözó hangu 
harangot, valamint egy kis síp hangját nem 
hallott meg. 

II. B o h n e Henrik, 12 éves, közép
nagyságu, élénk természetn fiu. Állitás szerint 
eseesemókorában, 8 hónapig hallott. 

l. K i s é r I e t 1885. április U. A 
hypnosis elött megejtett vizsgálat teljes siket
séget constatált. .A bypnoeis után kopogást 
nem hallott, ftityulést sem, de igen mély 
bangon kiejtett u, o, e, i-t és nevét : Bohne. 

2. K is é r l e t május 1-én. Hypnosis 
előtt kopogást, füttentést és ostorpattogást 
nem ; hallott de u, o, e, i-t és ne,·ét Bobne. 
A hypnosis után csak azon javulás mntatko
zilr, bo(!y az eddigi magánhangzókat minden 
hangnemben hallja. 

3. K i s é r l e t május 8-án. Fokozott 
fülzsir elválasztás mutatkozik mindkét halljá
ratban. Hypnosis után hallja szabadban az 
ostorpattog~t (az elött nem) továbbá o-t és 
i-t {az e hiányzott.) 

4. K i s é r l e t május 16-én. Hypnosis 
után hall a szabadban o-t, í-t és á-t iM, de 
ostorpattogást, esengetést és fnttyentést nem. 

E kisérletek után fél ev mul,a, 1885. 
november hó 25-én tett vizsgálatból kitünt, 
hogy Bohne az ostort, ftlttyöt, harangot nem 
hallja, de igPn az u-t és f-t és nevét : Bohne. 
Hasonló eredményre vezetett az 1886. no· 
vemher 19-én, tehát l és fél mulva megej
tett vizsgálat. 

III. E ck e Albert. 12 ével~, kötép
nagyságu, fej~ négyszegJetes alakú, klllönben 
részarányosan kiflc'jlödve. 

l. k is é r l e t 1885. aprilis 24-én. 
.A megejtett vizsgálat teljes siirPtségról tesz 
tanubizgnyságot. Hypnosis után hall még u, 
i és o-t ~s erős tuttyentést. 

*) lia a siketnéma ugyanis nincs felénk fordulva, 
elóbb windig érintenünk kell öt, hogy felénk fordnljon, 
a mi kivált oly esetben, ha kissé távolabb van tó!ünk, 
kellemetlen és UD&lm118. 

Aradra, a ki azóta hogy szülófóldjét elha~yta, 
bejárta csaknem az egész világot. Hányatott, 
regényes életet élt, de most már nyugodni 
kiván 8 azért tér vissza aradi rokonai közé. 
Az érdekes fiatal ember S p i t z e r Fülöp
nek hivják és jelenleg Szegeden tartózkodik. 
Ottani tartózkodáBárói a következöket irják 
lapunknak : Egy fiatal ember keltett délután 
feltűnést s~játságos öltözékével és azokatlan 
viselkedé~ével egy helybeli kávéházban. Már 
azt is nagyon megbámulták a kávéház ven
dégei, hogy a bajusz levolt borotválva s hosz• 
szu szóke szakál körítette napbarnította arczát. 
.A ruhája olyanforma, mint a minllt az an~ol 
matrózok viselnek. mélyen kivágott zubbony 
és kék nadrág a térden alul szah1ggal át
kötYe. A kávéházban sokáig szó nélkül ült s 
többször általános derültséget keltett, mikor 
- mintha csak valamelyik keleti kávéházban 
volna - IriUritett vizespohart\t maga vitte 
a pénztárhoz és sajátsá~os franczia kiejtéssel 
vizet kért magának. Majd esibukot kért a 
pinczérektől s mikor azok mosolyogva azt fe
lelték-, hogy nem szolgá.lhatnak, csudálkozásá
nak adott kifejezést, hogy az európai kávé
há.zakblln még pipával sem látják el az 
embert. - A sajátságos ideg"n nagyon 
felkeltette a vendégek kiváncsiságé-t s ezek 
egyike beszédbe is ereszkedett vele. Vala
hogy megértették egymást. A kiváncsi kér
dezősködő francziá.ul szólitotta mQg az idegent 
a I..1 elmondta, hogy arakmegyei szárma.zásu 
és Spitzer Fülöpnek hívják. Az atyja bérlő 
volt Aradmegyében, de az 1873-iki kolertiban 
anyjával együtt meghalt. A fiatal Spitzer akkor 
15 éves lehetett, s mivel gyermekkorában 
8okllt hallott besz!Hni a tengerészetról, elhatá
rozta, hogy tengerész lesz. Sok hányatás után 
eljutott MarseillesbA és egy afrikába induló 
kereskedóhajóra állt be ha.jóínasnak. A hajó 
Mozambique környékére szállitott árukat és 
Spitzer, a ki akkor 18 éves volt, hamarosan 
megkedvelte az afrikai éghajlatot s nem tért 
viss'l.B Európába a maorseil!ei hajóval, hanem 
ott maradt A(rikában és egy angol kereskedő 
társulat szol~álalába állott. .Alig volt ott egy 
évig midón a fónökei hazanmdelték Ang
liába, s mivel a társulatnak több hajóját 
az angol kormány hadiczélokra vette meg, a 
fiatal Spitzert is besorozták angol tengerész 
szolgálatba. Pár hét mulva már Konstantinápoly 
előtt vitorlázott, egész addig, a mig csak az 
angol hadihajók vissza nfm tértek a Darda
nellákróL Hazatérése után kilépett a hadi
S70lgálgálatból s hosszabb ideig volt egy 
Dover és Calais közt közlekedő franczia tár
sulat szolgálatában. 1885. február havában 
- előadása szerint - a franczia hatóságok 
akarata ellenére bel'lorozták matróznak s el
küldték a franczia sereggel Tonkingba, a hol 
egész a jelen évi január derekáig tartózko· 
dott. Ekkor tért vissza Európába s mivel 
már Azsiában megszállta a honvágy, elhatá· 
rozta, hogy elsőben is aradmegyei rokonait 
keresi fel, a kikról C81\k annyit tud, hogy egy 
nagybátyja Pankotán lakott, a n'ásik pedig, 
a kinek csak & keresztnevere emlékszik Ara
don. Párisból utazott Budapestre, a boi 
két napot töltött, s ma délután a sze
mélyvonattal érkezett Szegedre, inntit pe
dig Aradra megy. Azt állitja, hogy gyer
mekkorl\bau bután beazeit mal!yarul, de 
most már egy szót sem tud magya
rul, sem németül. Franeziál sem beszél 
tisztán, ugy, hol(y esak a legnagyobb fi~ye
lemmel lehet, akkor sem minden szavát, meg
érteni. azt az angol és kinai szavakkal ke
vert, vagy inkább 8 kina1 és angol szókötés 
szarint elferditett franczia nyelvet b~széli, a 
mely a tonkiniTi háboru folyamán .Azsiában 
tartózkodott franczia katonák s a partvidéken 
lakó és az angolokkal sokszor érintke::ö ki
naiak egymással való társalgásából szárma· 

2. Ki s é r l e t május 1-éo. Hypoo
sis elött hall u-t, i-t, o-t és fnttyentést, va
lamint az e-t is meghallja néha; de nem 
mindig. Hypnosis után u, i, o, e-n k1vül á-t 
is hall, különbóz6 hangnemben is, nemkü
lönben ostorpattogtatást, futtyentést, de nem 
ajtókopogtaiÁBt. 

3. K i s é r l e t május 8-á.n. Fokozott 
fUizsír elválasztás észleltetett. A Hypnotis 
előtt Ecke a szabadban csak u-t és ostorpat
togást baU ; a szobámban végzett hypno-
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zott. Spitzer jelenleg 29 éves. Hosszas ván- rab~ Béla a kir. táblai bírákra, Metzner 
dorlá.saiból nem hozott magával egyebet egy Miks10, Csiky Gergelyre stb. mondottakat f~l
angol biblill.nál ; ezt kegyeletesen őrzi, mert köszöntöket. 
vele volt Konstantinápoly alatt és a toukingi - Hadmentességi dij-fizetök. A városi 
hadjáratban. Ha sikerül neki feltalálnia arad- katonaügyi-osztá.ly összeállitotta a hadmentes 
megyei rokonait, akkor - azt mondja- nem ségi dij fizetésére kötAlezettek névlajstrom át. 
folytatja tovább a kóborlását hanem letepedile melyböl kitunik, hogy az 188UI7. évbeu 124 
itthon, MagyarországoD. aradi illetóségu egyén tartozik fizetni a had-

- Az .Aradmegyel kör~ alakulása. Az mentességeért. 
"A r a d m e g y e i k ö r" alakulásáról ho- - Sajtótárgyalás. A gyertyá.mosi ön- -' 
zott távirati tudósitásunk kiegészítéseni egyik segélyző egyJet igazgatóságának és Hoffman 
fővárosi levelezónk tollából még a köYetkező József gyertyámosi lakosnaic - Waizer Já
tudósitást közöljük : A fővárosban tartóz- nos gyertyámosi lakos, kádármester ellen in
kodó aradisk és aradmegyeiek IÍ.lt~&l alakitani ditott sajtóngy~ben a nyilvános eskfid tszéki :? 
szándéL.olt "A r a dm e~ y e i k 6 r" érde- tárl("yalá.s az aradi kir. törvényszék 11ajtóbiró- · · 
kébeo C s i k y Gergely, az ideiglAnes bizott- sl\.gi tárgyalási termében folyó évi á p r i l is -~ 
sá.g elnöke mult hó 29-én, esti 7 órára a fő· h ó 4-é n f o g m e g t a r t a t n i. A tár
városi "Frohner" száiJó I. E<meleti nagyter- gyalá.s d. e. 9 órakor kezdődik. Belépti je- >"': 
meben értekezletet hi,·án e,rzybe, az a lehető gy ek a tárgyalásra P a p p Constanti n iroda ; · 
lAgfényesebb sikerrel meg is tartatott. Közel igazgatónal szerezhetók. Aradon, 1887. évi ·: 
70-~'~n jelentek meg, kiket Cs i k y szivból márcziUI~ hó 30-án. S i m o n ÁJ.os, s. b. • 
eredő S'l.Bvakkal Ot;tvözölvén, kiemelte azt, jegyzó. \\ 
hogy m i n d e n k o r b ü s z k é n t e - - Eljegyzés. L e n k e i Henrik már-
k i n t i m a g " t A r a d m e g y e s z n • czius 26-án tartotta eljel{yzését D e n b o f ~ · 
l ö t t é n e k, hogy bármi messze lett légyen Regina kisasszonnyal, Deollof Károly kurti- : 
utazásai közben szUlóvárosától s bármily szép esi kereskedő bájos leányával. j 
vidékeket barangolt be életében, soha sem - A vendéglösök országos értekezlate . : j 
felejtette el azt, hogy aradi Sllha sem látott IL központi választmány ba N o v o t n y Lajos;.' 
szebb folyót a M11rosnál, szebb hegylánczot derék polgártársunkat is beválasztotta. ~;:.. 
az aradmeg.vei Hegyaljánál. Kéri a megje- - Kétszer megkeresztelt gyermek. ~ 
len1eket, miszerint az aradiak már majdoem W o l t y á. o Anna cseléd-leány Aradon a 
közmondásossá vált összetartását jövórA is közkórházban mult év má.rcz. 30-án törvény
jut!Msák érvényre, & kört felvirágzásában se- telen fiugyermeket hozott a világra és azt 
g1tsék, elómozditsák. Ezzel megnyittatván a a köYetkezö napon az aradi gör. kel. egy- . ~ 
értekezlet, L ó c s Rezsö, mint az ideiglenes házban József névre megkereszteltette. A 
bizottsá!! titkára, az ideiglenEI8 bizottságnak betegágyon fekü.dt anyát a kórLázban több
közel négy havi müködéséról számolt be, meg- ször meglátogatta Petron Józefa, Buba Ven
emlékezvén arról is, hogy bármi dicséretes czellel törvényteJin házasságban élő arlidi Ja
buzgalommal karolták is fel az eszmét az kosnó, kérve öt, hogy gyermekéL adja at 
aradi lapok, a kör iráni i érdeklődés ugy Arad- örökbe egy uj-aradi gyermektelen uri nönek, 
városában, mint Aradmegyében, oly elenyés:t.ó ki azt örökbe akarja fogadni. Petron Józefa • · 
e~>ekély volL, hogy magát az eszmét csakis a ezen örökbe fogadási igéretet azonban csak . : 
fővárosban tartózkodó és a kör elóuyeit köz- ürUgyü.l használta fel. A kórházból kikerült ~ : 
vetlen élvező aradiak JelkesUiése mentette anya a sok unszolásnak végre engedve, gyer- ""' 
meg a megbukástóL Attérve a számadatokra mekét neki átadta. Ez asszony má.r elózóleg ~ 
constatálj~& azt, hogy a körnek jelenleg 70 activ férje előtt mindig bete~séget sziulelt és a · 
tagja van, kifejezt'st adott továbbá ebbeli rem é- férj hon nem Iétében történt állítólagos 
nyének, hogy a kör ta~jainak száma ez által szlllés után betegágyban feküdt. Petron Jo- • :r 
korántsem leend kimeritve. Az ideiglauesen zefa, hogy a gyermeket magának biztosítsa az. ' 
eikeszült alapszabályoknak a kör czéljáról és aradi rom. kath. plebánián mult évi május ~ , 
a czél elérésére szolgáló eszközökról szóló fe- 25-én P e t r o n Dezső névre a gyermeket - ~ 
jezetei felolvast.atván, miután B á n f a l v y ujból megkereszteltette. Az anyakönyvbe egy ' ~ 
Gyula és dr. R o b i ts e k Jó~sef lelkes fel- nagyváradi lakos keresztapan ki1·ül kereszt- ; , 
szólalás után az annak idején fennállott ~Aradi anyának V a r g a Mária aradi lakos van , . 
család" történetét s azon indokot rö,iden e ló bevezetve, ki azonban a vizs~álat soráu fel ta- . , 
adták, mely "gy részról ezeu egyesület fel· !álható nem volt . .A kere~ztelésoel P e t·~.
bontá.sárll, más részről pedi~ az "Arad me- r o n Jozefa és R u b a Venczel állitása ~- ~ 
gyei kör" uj és szép eseményére \"'ezette az szerint V a s Mária aradi szolésznő is küz- _. '. 
intéző köröket - Cs i k y Gergely a jelen ben járt volna. Azouban ez a közremüki.ídést ..: : 
lévök~t arra kérte fel, miszerint az iránt nyi· ta~adja s a megtart?tt ~zemb&sitések u.lkal- ·l 
latkozzanak, hog.v az "Aradmegyei Kör" Ié tes ü- ma val nevezett szUI~>sznot P e t r o n Jozefa ~ 
lését pártolják-e, vagy sem? Perczekig tartó lel- éa B u b a V enezel fel sem ismerték. Az- , 
kes éljem:és a d t a me~ e r r e a v á.- eset W o I t y á n Anna feljelenléBe folytán _ . 
l u z t. A z e sz m e fény es s i ke r rA l tétetett vizsgálat tárgyá vá, minek eredményé-
l e t t e l fo g a d v a. Az alaps'l.Bbályok re\"'i- hez képest az aradi kir. ügyél!zség P e t -
desJására illetve szerkesztésére ezuián Csiky ro n Joze1át a büntető törvfnykönyv 204-ik , · 
Gergely elnöklete alatt egy 8 tago bizottság szakaszában ütköző v9tség miatt vádolja. Ez 
valasztatott s ezzel az értekezlet véget ért, helyt ügyben a v.Sgtárgyalás az aradi kir. törvény- " ~ 
adandó egy a közeli jövőben tartandó a l a- szék előtt közelebb fo&r mel!"tartatni. ' ·; 
k u l ó k ö z g y O l é s n e k. .A notabilitások - Gyászrovat Özv. Gottfried Mózesné ' 
közfil ott láttuk dr. F a l k Miksa, dr. C h o- szfil. Spitzer Katalin saját, mint gyermekei : 
r i n Ferenu, dr. G a á l Jenő orsz. képvi- Lipót éa neje Steiner Netti, Jakab és neje > .' 

seiöket ; dr. A v a r ff y Károly, H e p p f3 s Hirsebmann Emma, Iguácz és neje Klein 
Miklós, K o r m o s Adolf kir. itélö tAbJai Sarolta, Márton és neje Klein Katalin, Zoltán 
birnkat ; H a t v a n i D e u t s e h BeJ nát, éi nej t~, Re~ina és férje W aisz Márto n, vala- : ·' 
dr. Márk y Sándorurakatdr. Robitschelr mint számos rokonok nevében mélyenszomo-; -; 
József, , H á s z Sándor f6vároei figyvédeket, rodott szivvel jelenti szeretett férj, apa, nagy- ; , 
valamint számosokat az aradmejl;yei birtokos- apa, dédapa, após és testvtlr G o t t fr i e d 
ság közUI s 1\ fó,árosi aradi illetöségü ifjusá- M ó z e s n e k, f. é. márcz. 30-án d. u. 2 ; -
got teljes számmal. Az értekezletet kedélyes órakor, életének 73-ik évében és boldog bá
banquette követte, melyen dr. M i h á j l o- zasságának 50-ik évében rövid szenredés után 
v i ts Miklós. C s i k y Gergelyre, T a g á- végelgyeng-ülés kövdkeztében történt elhuny-
n y i Sándor dr. Chorin Ferenczre, dr. Ba- tát. A boldogult hült tetemei f. hó 31-ikén 

előny fog ebből ugy a tanítóra, mint 
a tanitványra háromolni. És mily nye
reség az dgy. addig teljesen siketra nézve 
ha a toronyóra Utését, az ostor pattogását, a 
mozdony futtyentését meghallja és igy 
az épérzékü világgal bátrabban érintkez
betik 1" 

Roboz József ----
A filiszter leánya. 

puszta gondolat is mint a paradil'somba. való 1 ,. 
bepillantás tnnt fel neki. · 

Vakbuzgó zsidó neveltetése arra tanitottA ~: " 
M, hogy a férfira mint, magasan felette álló~ ... 
lényre, feltétlen tisztelettel tekintsen fel és / · 
W althernek nagy uriB8, leerell7.kedó modora, · 
mely az amerikai nőt mén•gbe hozuá vagy .a • 
611tal embert szemébfn nevetségessé tenné, ,f 
Rachel előtt egész természetesnek lti.tszott egy 1 
ilyen fansöbb lénytől. 

:. 
Ha másrészt Walthert kérdezik meg a _ 

tizál~ után a szabadban az elóbbin kivlll [30. l!'olyt.] (Regény két kötetben.) fiatal leány iránt való érdeklődésének okáról, 
meg egy stpládát és cstmgetyüt is meg- Irta : Hjalmor HjClrlh. !JC1!J6NTI. 
hall. 

4. K i s é r l e t május 15-én. Hypoo
sis után 8 szabadban u-n kivül í-t és ó-t 
is hall, nemkülönben csengetést a hangos 
fütty öt. 

- Az.Aradi Közlöny"azámárafordito«a: H. 8.-

MASODIK KÖTET. 
IV. 

5, K i s é r l e t május 29-én. HypnG- • 
sis után a szabadban könnyen meghallja a 
csengetést, jobbfelől könnyebben, mint balról, 
azonkivül könnyen hall ostorpattogast vala

Walther a azultán ezerepét játsza .. 
.Olyan nehéznek találja a velem való 

társalgást ?• 
"Nem, azt éppen nem mondhatom. De 

tudja, ön inkább fiatal ember. Azaz - ah 
- nem akarom ezzel azt mondani, hogy 
önben - ah - férfiasság van; hanem ön 
még is inkább etgy esinos, kedves fiatal 

mint magánhangzókat. , 
6. h. i s é r l e t junius 5-én. Hypnosis 

után Ecke a szabadban csengetést nehezen 
hall, ostorpattogAst könnyen, rövid ffittyöt csak 
nehányszor jobb füléveL 

1885. november 25-én, tehát az utolsó 
kisérlet után fél év l ef 1lytával megejtett vizs
gálat mutatja, hogy : Ecke hallja az o-t, u-t, 
e-t, i-t, az ostort, a füttyöt és a tapsolást (ba
rangot nem.) Ugyanezen eredményt mutaUa 
az 1886. november 19-én, tehát egy és fél év 
J!lUiva megejtett kisérlet, esak az i-hiányzott. 
Eszrevettuk, hogy nevezett az 6-t. ballelól, 
az u-t jobb- és balfelől, az e-t jobbfelől 
hallja. 

IV. F ll s t e nevü 12 éves siketnémánál, 
kin az elóbbeniekkel egy időben lettek a Ici
sérietek téve, 1886. november 19-én teh&t 
1'1, mulva az utolsó hypnosis után megejtett 
vizsgálat kideritette, hogy o, u, e, i-t meg
hallja, hasonlóképen az ostort, a Ílittyöt, és 
tapsolást. de a harangot nem. 

Nem szab&d elhallgatnom, hogy más 5 
siketnéma fiut is hypnotizáltunk, de egy vagy 
két kisérlettel már megelégedtünk, mivel 
nem vettUnk észre eredményt. Nagyon fájt 
oekik, mivel tudomásukra jutván a bajtársaik
kal elért eredmény, nagy örömmel és ipar
kodással jöttek a kisérlet helyére. 

A fent emlitett eredmények szeriotem 
méltó arra, hogy továbbra is figyelemmel 
kisérjem. Gondoljuk csak meg, hogy az ily 
nyert, bár csekélymérvfi hallási képesség is 
már meiJ:.Jyire t~lő fogja mozclitani a beszélni 
tanuló siketnéma kiejtésnak ililzt&ságát ésmily 

ficzkó !" . 
• Ezt csakugyan nem tudtam," válaszolá 

Raehel, sze1ény kisérletet tevén a nevetésre. 
"Meg kell gondolnia, hogy én a világról és 
az emberekról még keveset tudok és nem 
volt alkalmam megtanuln1, hogy a társaság 
mit kiván egy nőtől. Csak annyit tudok, ho!!y 
a n~nek szelidnek és engedelmesnek kell 
lenni." 

"No, ha ezt tudja. isten,1mre mondom, 
akkor ön több bölc.Beséggel bir, mint a roany
nyit benne feltételeztem. Mai napság kevés 
ily okos nö van. A legtöbb a mUveltBégben 
annyira előhaladt, hogy a házassági kött~lmek 
cabecismusából az engedelmesség szót kitö
rölte és ha igy haladnak, pár év mnlva való
szinnleg azt fogják követelni, hogy a férfi 
engedelmességet El8küdj~k nekik a tem· 
plomban." 

Rachel alázatosan figyelt e bölcs beszédre 
és azon meggyó1ódésre jutott, hogy W alther 
okos és szellemi fensőséggel biró ember. 
Tényleg az állala eddig ismert férfiakkal ösz
szehasonlitva Walther hódító jelenség volt; 
nehezére esett tekintetét levenni csinos, álmos 
arezllról és elrejteni a csodálatot, mely sze
meiben fellángolt, ha öt megszólitásra érde
mesJtette. Szép gyepen, egy elegans fiatal
em bertől kisérve, napfény mellett erdők ón és 
mezőkön lovagolni, Ilyen képet néha unalmas 
ódiban azelőtt alkotott már magának és a 
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a kielégitő válasz felett zavarba jön. De nem • 
is született arra, hogy szeszélyeiról számot ' 
&djon, megelégedett azzal, ha azoknak enge- , 
delmeskedett. Hogy Rachel "átkozottul csinos : 
jós~" azt nem lebetett elvitatni, de miután ., 
Walther az efajtából már sok: csinos példányt 
látott, érdekJóM-se okának mélyebben kellett 
gyökerezni. Ha sziveseo foglalkozott volna az 
ilyes hasonlatokhl, talán &?t mondhatta volna 
hogy gyermeki kt>pzeletében ama IcPpre em
lékezteti, midön Rebeka a kutnál Elizeusnak ,... 
a korsót nyujtja. Ez alak kedves egyszerüsé-
ból volt valami Racbelben és a. szarény alá
zatosság, melyet férfiak .ielenlétében tanusitott 
önkénytelenni emlékeztetett a patriarchák ; 
korára • 

.Azt azouban nem lehetett biztosao meg- ~ 
llllapit"oi, hogy Walther, még ha a szentirá.s- "" 
t>an járatosaob is lett volna, ezt az ó-testa
mentomi káprázatot elegendo oknak tartotta 
volna-e arra, hogy szerelmea legyen. Csak 
annyit tudott - habár nem igen sokat okos
kodott felettfl - hogy Rachel jelenlétében 
jól érezte mart és ha mellette lehetett, a 
világ szebbne tunt fel előtte, mint egyébként. 
Más fiatal hölgyekkel szemben gyakran szállta 
meg öt oly érzet, mintha azok titokban nem 
a leghizelgőbb véleményt táplálnak felöle és 
mihelyt hátat ford i í, harsogó kaczajban tör-;' 
nek iri. Racbelt illetőleg ezt a félelmet nem 
érezte. Rachel hódolata őszinte, tartózkodás 
n élkuli volt és alázatos igényteleusége oly 
légkört alkotott körülötte, melyben W al 
élvezettel mozgott. 

Körülbeltil egy órai gyaloghuJ után eg, 
erdős he~yhát magaslatára értek, honnét t>g_ 
a ten ger felé kanyargó folyóra nyilt kilátás. 
Azon hf'ly közelében, a hol a folyóhoz P.rtek, 
még látszottak egy hid ifei és oszlopai, de 
egy feltünóen alkalmazott !~ez :figyelmeztette 
a közönséget, hogy azt már csak ~yalogosok 
hasznalhatják. 1:3. hid köv.elében volt egy nagy • 
lapos jármú, melyen egy öreg. sok viszontag
sagot átélt ft>rfi állott - ilyen lehetett Cha- ~ · 
ron, a Stix hajósa - a ki .hosszu .horogvEIBz- '~ 
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d. u. 4 órakor fognak az izr. sirkertben örök 
nyugalomra tétetni. Békésen, 1887. márcz. 
30-ikán. Békt> hamva.ira! 

- A rosz vásár. Állott vala. az aradi 
vásáron ];,~t sátor. Az 1•gyikben Se r es s An
drás aradi asztalosmester árult, a másikban pe
dig K o s u t á n N. Ps N y e s t i N. pécskai 
asztalosok kináig-atták portékáikat. Mindkét sá· 
tor lakói busultak a - ros:& vásáron. Mig 
azouban S e r e B B uram asak a. busulásnál 
maradt, addig a pécskaiak fogták magukat ~s 

- ho~y m1lgis nyerjenek valamit a' vásárou -
rakták a szomszéd collega port~káit a saját ko· 
esijukra és megindultak szépen Pécskának. El 
is értek vele haza, s Aradon csak a fel,ielent.>s 
van meg. 

- A minoriták palotájának ud\·arát 
ej!f.sz parildicsom má. akarják átva~ázsolni _a 
lakók nag-yobb öröm(ire. Az udvar tZleses, csi
nos berendezéf!rvel K e l l e r Gyula mukertész 
nm megbizva, ki az udvar befí.sitas!Í.t már 
meg is li:ezdte. A C z i t r o n y i-k á v f. h á z 

· felöli reszén keleti növények ből egész grup
. pok lesznPk berendezve. Czitronyi vendégei 

o..__J.részére ~gy distes kioszkot épitt(>t, mely e/Zy 
"-:;:par hPt alatt teljesen elkészül. A melegdbb 

' idó beálltánl a. kioszkben minden délután 
Zf'Ue lesz. 

- Bűnügyi tárgyalások. Az aradi kir. 
tőnény szék tegnap déleliitt több apró bun
ü~ybeo hozott itéletet. K ó v á ~ ó lstvánnét 
betöré~ é8 lopA.s vét~>ége miatt 2 évi tegy
házra itélte. Az itélet kihirdetés~:~kor a vádlott 
egészen elérzékenyedett és könnyekre fakadt. 
K r i z s á n Jócza rlisznó lopt\sért 10 havi 
fogságrl\ ítéltetett. F a r k a. s György aradi 
mészáros legény sulyos testi sértés vétsége 
miatt fi hRvi fog-s.íe:gal lett bilntetve. 

- Ellopott tyukok. Mucsi Juli aradi lakosnő szél· 
utcza 2-ik stámu luizából Pospiebil Imre a tyukokat 
ellopta. 

- Köröztetés. K l e i n Jakab orszá
gos kiirö; tetését a.z aradi kir. törvényszék el
renrlelte. K l e i u .Jakab 1884-ben a király 
Aranon léte alkalmanll a vasuti indóházban 
tolongt\..'1 közben Marechmi Károlynak zsebé
ből áll i tó lag 818 trttal megtei'h!~lt t!i.rczá.t lo
pott ki. 

- Utonállás. A mostaui vásár alkalmá
val történt. hogy egy uj-aradi <.'Sizmadiames· 
tt>r béh,;t>n halarit el az aradi szárazhid 
mei!Ptt. Dll b~ kéj ét meg-irij!yelte 'l gonosz 
IMek. mt>ly egy zsig-mondh1\zi atyafiba szállva., 
azt arra vitt.e, hogy ez az uj-aradi csizmadia
W-P-stert miuden ok nélkül megtAmadta s egy 
dorCinggal ngy ffljbe verte, hogy rügt.•n a 
fü!dre ro~ryolt. A tov{Lbui bH.ntal.na7.8stól a 

, dsári n1ip v~df'lmezte meg. Minthoj!'y azon
hun az elsó ütés is el~ggé tájt., hát a kliliin
hen békt>s ujaradi csizmadiamester jelentést 
tett a bllnh•tó járásbiróságnáL 

- Halálqzás. U r sz i n y Andor. b.-csa
nai lako~. !!Prendási birtokost, a Békésme
gyei küzélet kh·áló htgjat m. hó 30-tin te·
mették el nagy részvét m~>llett 0:-abún 73 
é\·es korában. 

- Elvesztett egy rövid férfi arany óralánczot 
Z a <' h a r i á. s H. forrav-iratosi jegyzó mult hó 29-én. 
A hecsüle tes me~alál( ha az anuli kapitányságnál 
átaolja, 5 frt jntalomban részesül. 

- Egy Istálló és kocsiszin kiadó a Ks
zin('zy (iskola) utczában. Ugyanott kiadó egy 
borpineze is. - A feltételek iránt tudakozód
br.tUl kiadó-hivatalunkbsn. 

-x- Egy család se legyen e nélkül l 
Kismario n. tMag_varország) 'l'ekintetes ur! 
Becses soraira válaszaha tudatom. hogy a. 
kllldött Brandt R. gyógyszerész-féle SVI\jczi 

szót tartott kezében PS egy le12:yet tánczolta
tott a vizen. 

"Hallo, vén patktí.ny !" kiáltott Walther, 
a ki ösztönszerüleg feltételezte, hogy az öreg 
sU ket, ., van-a kedvei átvinni miuket és ott 
me~várni, mig visszajövünk ?" 

A révt>sz nagy lomhán egy fi('zkándoz6 
pisztrángot h:twtt ki & vizböl, azután egy · 
fiatal leányt LiiYoU elő, a. ki valamivel le
jebb szintén horgászott és a hosszu evezó
lapátokat helyllkre illes7tetl e. 

• Bolond historia ez ma", jegy zé meg 
közönviisen. "A tartós esö az oka." 

)fi nek: oka. e tartos PSÓ '?" kérdé W al
ther, a ki magfogta Putifár kantt'u·szárát és 
nyájas szavakkal igyekezett öt reá birni, hogy 
n compba jöjjön. "Micsoda bolond história 
ez ma? A pisztrá.ngok nem akarnak a ho
rogba beleharapni ?" 

"Nem, az i\.tmenetelrA értem", valaszolt 
a. r~vész nyugorltan, ~ma veszedelmes." 

Ezalatt sikertlit Walthernek a két loYat 
a jármüre hozni ; esititólag beszeít hozzájuk 
PS a lapos jánnü megindult. Az öreg nyugodt 
egyenlett>s ütemben evezett. De a fistal leány, 
a ki többet ügyelt Waltht>rre, mint a compra. 
rosszul felelt meg kötelességének. Az ő hi
bája következtében a. jármü hirtelen me~for
dult, és Putitar, R&chel lova ijedten felágas-
kodoH. , 

Walther hirtelen megragadta kantárt és 
igyekezt>tt a !orat. megnyugtatui ; azonban 
majdnem ugyanazon pillanatban sebesebb 
áramlat ragadta meg a jármtivet l ez elkez
dett erősen inogni és a. félelemtól me1,1:lep~ tt 
It) még egyszer felágaskodott és még mielött 
W Bither hatalmába. keritbette volna, lo\·asuő
jérel együtt a hullámok közé ugrott. 

~Huzza ki lábát a kengyeiból és eriisen 
kapaszkodjék az állatba !.. kiáltott Walther 
oiy lelki nyugalommal, mely csodálatra mél
tónak lett volna nevazhetö, ha. saját élete fo
rog ve!!zedelemben. A révészhez forduln 

lytatá : "Eng11dje letelé uszni a kompot, 
a.r u.olérjük őket l~ 
Osakbogy ezt könnyebb "olt kimon

dani. mint megtenni. A lolyó erős forgói és 
,J!rnyarulatai tönkre tettek minden szü.mitást 

ba időkint az uszó ló el is volt érhető és 
megfo!.!"ható, még sem lehetett a 

~nzni annak vPszélye nélkül, hogy a. ló alája 
,,erüljön, el k-:lllett tehát ismét eresztení. Az 

. ;~rad attól ragadott ló már csak a legnagyobb 
erőfeszltPssel volt képes fejét a VIZ felett 
tartani. 

Rachel, a ki a 16 ugrásánál kalapját el
ve::;ztette és majdnem kiesett a nyeregböl, 
mP.g is birt elég lélekjelenléttel. hogy az 
uszó Jóba kapaszkodjék. A mit Walther kiál
tott, azt nem hallotta, CBak a viz locsogása 

labdacsokat oem t'sak én, de mindazok. kik 
tan!Í.csomra. ha~ználták, igen kitlinó szerne~> 
találták. J<~ labdacf"Ok legjobb hatását tapasz
taltuk, nevezetesen a kö1·etkezó bajokban : ma
kacs székrelfedésben Ilyomor puffadás mellett, 
rossz emP.sztés, elnyaJká.sodás. szédülés, fej
fájás s aranyérben. Én 6 doboz elbasználása 
után, teljesen jobban lettem; most má.r hh·a
tásomnak is ele~et tehetek, ajánlani is fogom 
e kitünú szert mindenkinek a ki e fajta be
tPgsPgben szAnved, mert bizon nagyon meg
érdemli. Teljes tiszteletteL önnek hálás IPkö
tt>lP.zettje Hacke József cs. k. nyugalmazott 
lóonos. -- Brandt R. gyogyszerfisz svajczi 
labda('sai dobozonként 70 kr. kaphatók a 
gyógyszertára.kban, de figyelni hll a fehér· 
kf'reo7.tre vörös mezöben s Brand! R. névalá
irására. 

Hazá.ak ~" a fJ)vároM. 
- ld6járás. H s.1.ánkban: 11:szaknyugatas, és 

délkeleties, mérsékelt szelek mellett, a hőmérséklet v&
l~mint légnyomás is kereset változott. Az idő változó, 
közben napos Csapadékok kis menyiségben éa gyéreb· 
ben voltak, északnyugoton itt-ott ha vas-esővel. Kilátás 
a jövö időre: H a 1. á n k b a n : Változó, felhózetü• 
többnyire csendes enyhe időt várhatni, helyenként csa
padékkaL 

- A királyasszony utja. Erzsébet ki
rálynénak, eddigi dispositiók szerint, április 
3-é.n, virágvasárnapján távozik BudapPstról, 
hogy csuzos bántalmai orvoslásiira egyik leg
kltl\nóbb haui fürdönket: a HerkulesfUrdöt 
felkeress~>. A felséges a.Bszony meglehetlis 
hosszu utazásának programmja, a. köl'etk.ezö
leg van egybeállítva : Ó Felsége. az osztrák
má.gyar államvasut pályaházából a rendes sze
mélyvonathoz csatolt ktilön udvari osztályböll 
esti 9 órakor érke~.ik utra s hétfón reggel 8 
órakor Bá.zití.sra indul. Itt már várja a Duoa
gözhajózá.si tirsaság nagy személyszállitó ha· 
jója: az "Orient~. melyet erre az alkalomra 
legnagyobb pompáre.l és kenyaiemmel ren
dez~ek be. Ezen a hajón rögtön folytatja ut
ját Ó l<'elsége s egész Turn-Szeverinig rán
dul le, innen visszafordul Orsovit.ra, hol meg
feJelö számu ud\'ari kocsik várnak 1·á s hin
tón vonul be hetfőn d. u. 5 Herkulesftirdóbe. 
Itt minden elókészUietet megtettek arra, hogy 
a kies helyen ő felsége üdülést és szórako
zást talt\ljon. Héttőn pPdig a IUrdőigaz~atóság, 
él~n Poreia Lajos gr. telugyelövel és 'l'atarc2y 
i(!I\Zgatóval, Donepélyesen togja fogadni az 
érkezó k irályasszonyt. 

A föv.lrosi cholera. Sc h e u t
h a. u e r dr. eg-yetemi tanár mentegetözö 
iratot intézett a Rókus-kórh{Lz igazgatójához, 
a miért nyilvánosságra hozta. az általa eszkö
zült bacteriologiai vizsgálat eredményE\t. A 
hirnens tudós megjegyzi, hogy a vizsgálat 
nem tartozik az ö hiv.atalos teendöihf'z, teh(o.t 
azt.al, hogy nyih·ánosságra hozta ~szleletei!, 
oem sértett meg semmi hivatalos titkot. U 
azért lépett fel a nyilvánosság elót~. nehogy 
mint tavaly is történt, B a b e s dr. elvitassa 
tőle a telfedezés elsóbbségét: A kórház igaz
gatója ez iratot átküldte a polgármesterhez 
az7al az elöterjesztéssel, hogy a. polgármes
ter rója meg Scheuthauert eljárás:1ért. - A 
legutolsó huszonnégy óra alatt 
koleragyanus megbetegedés 
főváros ternietén nem 
fordult elő s igy Fáber 
napszámos esete, - ba ez csakugyan ko
lera-eset volt, rni még mindig nincs teljesen 
kideritva. - egymagában áll. 

- Ipolyi szivének temetése e hó 29-én 
volt Beszten·zebányán, a. közlioség tömeges 
részvéte mellett. A m~tgboldogult püspök szi
vét Nagyváradról az ottani káptalannak ogy 

zugott fillébe11. Sikerült iábát a kengyeiból 
kis1,abaditani, de az áramlat hosszu lovagló 
ruhá,iát oly erővel huzta, hogy cs11k a legna
gyoi>b erőfeszítéssel volt képes magát a. nye
regben fp,ntartani. N em erezte többé a viz 
hirleg~t. melytól az elsó pillanatban tagjai 
megmeredni látszottak, teljes erélye felébrPdt 
az ~letért való ketségbeesett küzdelemben és 
csak is azt érezte, hogy élni akcLr. 

Lú.tta ugyan, hogy a. jarmü jön háta 
megett, de ugy ttint tel neki, mintha sokkal 
gyorsabban usznék, mint a hajó, mintha a. 
tároleágo egyr11 növekedLiék. Elly párszor meg
kisérlette kiáltani, de miutha a torka össze 
lenne szoritvl\, nem birt hangot adni. A viz 
zugásA u keresztfil meghallutta. ugyan W alt
her hangját, de csak érthetetlenül. A hang 
majd közlllebb jött, majd ismét távolodott, 
mig végre elenyészett a végtelen Urban. Ra
eliel kezei megmeredtek és kezdtek: a gör
csösen tartott nyeregról lecsuszni - alulról 
erős kar<'k látszottak felnyulni és ót a há
borgó elembe levooni - már borzadva ére1t~ 
hogy a hideg mélység miként nyilik meg 
alatta. - ekkor, épen azon pillanatban, mi
kor a. hideg már szivéig hatott, e szavak ülék 
meg füleit: ~Az isten szerelmeért, tartsa ma
gat erósen, különben elveszett. El~g b~tjom 
van a lovakkal." 

Rachel ujabb erófeszitést tett, hogy az 
öt hatalmába keritö megmerevedést lektlzdje. 
A még rendelkezésére álló egéiiZ erejével be
lekapaazkodott az állatba, mig végre érezte, 
hogy átölelték és egyidejüleg mt>leg homok 
énntette arczát és a magát mf'grázó ló tüsz
kölésa f~lig öntudatra. ébresztették. Azután 
éreztt!, hogy valaid beszél hozzá, fiilemch és 
égető foiyadékot önt belé. 

"Ez minrlenkit talpra állit, ilyet mindig 
kell az embernek magával hordani," mondá. 
a. hang. 

Rachel felnyitotta szemeit és W alth~rt 
látta. maga elótt, a. ki kezében egy oros1; 
börbe varrott plllinkásüveggel feléje hajolt. 
Melléoye, inge és haja vizes v olt, bajusza is 
szanvedett egy kissé, de tartása. változatlan, 
nyugodt voit. Hangja hidegen, üzletszerüleg 
csengett és semmi meghatottság sem volt 
rajta észrevehető. Miután Rachel arczát egy 
kis~é pirosodni látt&, gyengéden ismét vissza
fektette a homokba, ma12:a is ivott egy kor
tyot az ü\·E~gból, aztán lassan reácsavarta a 
fedelét. 

n Ezt a dolgot én nem honositottam meg", 
j11gyzé meg, és 87 üveg-et kabátja. belső zse
bébe dugta "A legjobb forrásból hozatom 
italaimat. A mit az ember az itteni kereske
dőknel kap, az utálato.~; moslék. ~ 

{Folyt köT.) 

ktHdöttsége vitte Beszterczebányára, a.z e 
czé-lra készitett díszes urnában. A temetést 
B e r l i c z a. beszt'lrbtl.nyai prépost vég-ezte. 
K a m a s z y kanonok igen hatásos s haza
fias gyászbeszédet tartott. A f!zivet a plébá
nia templombau le\'Ó Borbála-kápolna eg,v 
fUiké.iébe temették, E kápolnát u. i. Ipolyi 
restauráltatta. A temetés alkalmával több 
középületen gyászlobogó volt kitüzve. 

- Rövid hirek. P á n s l á. v t ü n t e· 
t é s. Mint a P. Lloyd "-nak I.embergből táv
irják, 7.aleRki helytartót az osztrák kormány 
Bécsbe hivta.. ahol legközelebb el fog dőlni, 
hogy a ruthének egylete és vezatői ellen, akik 
a legutóbbi páuszláv tüntetésben részt vettek, 
minö módon já~janak el. - Ó si b e n a püs
pöki uradalom gazdasági épületei 5000 frt éJ
tékü szénával porrá égtek. - E g y s z e g e d i 
i p a r o s c z é g, a Seifmann Móricé, mint
egy 16U,il00 franc áru felszerí•si munkárB ka
pott rnl!grendelést a ezerbiai vasutak számára. 
- B r a s s ó m e g y e k ö z g y ü l é s e el
fogadta Nemes .János gróf ajánlatát a székely
vasutnak Sz~ntgyörgyig és Zernyestig való ki
épitflse tárgyában. - E g y b u j t o g a. t ó 
.Jánosdán jó ideig lázitotta a népet. hogy jön a. 
czár és meghoz mindent. a mi csak hll a. sze
gény elnyomott oláh népnek, mivel azonban az 
orosz megmPntő sokáig késett, a n~p lassan
ként belátta az ámitást és mult vasárnap nagy 
haraggal kereste a.z ámitót, ki azonban idejeko· 
ráu kereket oldott. 

A. narry vlláK. 
Elárverezett királyi butorok. Páris

ból írják, hogy ott a. Hotel Dreuotban, a hol 
a közárveréseket megtartani szokták, a spa
nyol Bourbon család egyik tagjanak butorsi 
k(>rUltek árveréR alá. A butokon a. Bourbonok 
lilioma, a franczia ház czimerei és az arany
gyapjas rend jelvénye volt látható. 1\Z árve
rés megkezdése előtt a. megbizott hivatalnok 
hangosan megkérdemi tartozik, hogy az ár
Vt>résre brült dolgok tulajdonosa jelen van-e? 
E hivatalos formulát 'l'ual, a hatóság képvise
lője a jelen alkalommalmezza voee, csendes bitn
gon olvasta fel. Talán f'Z az eh11ö alkalom. hogy 
a Hotel Drouotban királyi butorok kerültek el
adásra. A butorok rosz ~ron keltek el, ahg 
jött be értök 40::JO frank. A salonbutorokért 
ösRzesen f.Zer francot adtak. Egy chinai por
ezeiUm váza, melyen az aranygyapjas-rend 
jelvényei s a királyi korona. múvészi dísze 
Yolt, huszonegy· frtmcon l•elt el. Idennyire · 
alászállhatott Francziaországban a monarchi
cus értelem, ez árver~s beszéló tanuja. 

- Rövid hirek. A z e d i n b u r g i 
é r e e k legutóbbi szent beszédében felemlitette, 
hogy Rómában tartózkodása alatt stóba. hozta 
Stuart Máriának boldoggá avatását. Halála. sze
ril.te vértanuság számába megy. Az érsek, va
lamint a. többi skót főpásztor megáéik terüle
tén elrendelték a beaficatióra. óra vonatkozó ada
tok és okiratok beszerzését. - S t e w a r t 
amerikai nábob miigyiijtem~nyét elárverezték s 
harmadfélmillió franc folyt be: Meissonier egyik 
festményeért, mely I. Napoleont ábrázolja a 
friedlandi csatában, l330,000 francot adiak, 
Bonhenr Róza. "Lóvá.sár"-jáért pedig 265,000 
francot. - A z o r o s z r n b e l forgalmát n 
bolrár kormány megtiltotta v;o_lt, de a rendeM 
kivihetetlt>nnek bizonvult s a ruheit ismét elfo
gadják a bolgár orsz.ágos pénztáraknáL - U j 
r é s z v é n y t á r s a s á g alakul Bécsbeo 
egy millió forint tőkével oly ezélból, hogy Ke
letindia felé nagyobb kereskedelmi kivitalt indit
so!l meg. -- A b é c s i r e n d 6 r s é g ki
deritPtte, hogy a. modenai herezeg számára ér
kezett levélből eltünt 77,000 fra.neot Pisaban 
lopták ki. - 260 e l é g e t e t t e m b e r. 
His-ip-schib chinai faluban nemrég 300 csa
vargó jelent meg. A lakosok felbőszült<lk elle· 
nük, valamennyit összefogdosták a bezárták egy 
tempkmba. A templomot éjjel felgyujtották s a. 
300 ember közül csak 40 menekült meg, a 
többi a. lángok áldozata lett. - D i n a m i
t o s k a l a p o k. Egy, Pétervárnil érkezett 
magánlevél ezerint a. rendőrség legközelebb el 
fogja til tan i a c z i l i n d a r k a. l a p o k v i
s e l é s é t. E tilalom a rendórség azon leg
ujabb tapasztalatán alapszik, hogy a nihilisták 
most a ozilinder kalapokba rejtegetik a dinami· 
tos bombákat. melyek oly gépezet segélyével 
akkor löketnek ki, mikor a kalBp viselője kö
sziin. 

8 Z I N H .4.. Z. 
- márczius 31. 

.Lári-fári~ Szigligetinek e bohózata 
kernit ma szinre a B o r á n d és N y i -
l a. s s i második és kettős jutalomjátékáuL A 
darabnak az az egy mentseg~. hogy ezE>Iött 
negyven esztendővel irták. l<~ talán ennyi 
elég is lesz róla. A szinház félig telve ,·oli 
es 1\ jutalmazotta~at rokonSZHnvesen fogadta\k 
megjehmestik alkalmával. B o r á n d csinos 
couplet-ban buesuzott el comieus társától Nyi· 
lassitóL - Boránd mindenesetre igen erőtel
jes tehetség-ü tagja a vidéki magyar szinészet
neK s bisszük, hogy nem sokára. uj állomás 
helyéröl, mint közlwheltségü Mmicust hall
juk emlegetni. 

. - "A tábori p •.p~ Milöcker e pompás 
hati'Lsu operetteje, ma este kerűl először 
sziure az aradi szinházban. A darab iránt az 
~rdeklódés rendkivüli és igy figyelmezteljlik a. 
közünséget, hogy igyekezzék a j~:"gyvtí.ltással 
lehetöleg a déli órátdg. 

liiizerkesztói üzenet. 
E. S. (Gyorok.) K r e cs á. n y i lgnácz ur tár" 

sulata ll saisont május elsó napjaiban végzi Aradon és 
ekko~ m~!íY.~ Nagy-Váradra. 4P~ilis hó~aP.~an a re
pertoire kt~aloan erdekes les1. 68 Igy a V!dek1 közön
~gnek tóbbsz.ör lehet alhlma. a pompli.a előadasokra 
berindul ni. 

KOZGAZDASÁG. 
A.z aracll keresketlehni és 

iJtarkauuara 
véleményes nyilatkozata a vám- és só-bi

vatalnak kihelyezése ellen. 

A r a d sz a. b. k i r. v á r o s t e -
kintetes közönségének Aradon. 

A tekintetes szab. kir. városi törvényha
tóságnak az alólirt kereskedelmi és iparka-

marához folyó hó 9-dikén tartott közgyülé
séböl intézett 4047180.-1887. számu átira
tában fvglalt felhivás folytlin, hogy azon kér
vényre vonatkozólag. melyet tiibb aradi ke
reskedő az aradi fövámbivat&lnak és sörak
tárnak a. város területéról a va..~pálya. udvarra 
ten·ezett kitétele ellen benyujtott, a kamara 
nyilatkozzék, -- van szerencsénk annak ez 
iránti véleményét a kém\ny visszaküldése mal
lett a követ.kezökben elóadni: 

Az aradi kereskedelmi és ipa.rkan1ara a. 
vámhivatal elhelyezésének kérdésével legelő
ször 1877. évi október hó 30-R.n tartott tel
jes ülésében folytAn fogl&lkozott, midön a 
bOzzá több old&lr01 jött panaszok az aradi 
kereskedő közlioség minden árnyalatának 
óhajait és a vámhivatal akkori ve?.r.tőjének 
\·éleményét behstó tanácskozások során figye
lembe véve, azon tényt állspitotta mee;. hogy 
Arad forgalmára. nagyon kedvező befolyást 
uyakorolna egy vámhivatali kirendeltség fel
állitása a. pályaudvaron. Ennek költségei 
akkor a. szakértök nézett~i szerint a fenn
állott tisza· vidéki va..<~pálya-tá.rssság a. sziik
s~ges h1vatali helyiségét, a mint remélni 
lehetett. ingyen engedi át, mint egy ezer 
torintban állapíttattatott meg. A kamara ez 
irányban kérvényt is intézett a kormány
hoz, mely azonban ott nem részesUli ked
vezó fllgadt&tásban. Idoközben azonban azon 
forgalom, mely a vámhivatali kirendeltBéget 
igényt-e vette volna, annyira emelkedett. 
hogy l882·b~n e kamara ism~t beható ta
nácskozások és a forgalom érdekeltjeinek 
meghallgatása után szükség-esnek tartotta a 
magas kormány figyeimét a. vámhivatali rak
tárak elégtelensjlgére felhivni. Es mil1tá.n azon 
tPny állapíttatott meg, hogy a városban való 
elvámolást igénylő forgalom jelen~ktelen 
azon forgalomhoz képest, malynek a vaspá
lyaudvaron eszközlőtt vámkezelés áll érdeké· 
ben. a vámhivatali kirendeltsép; iránti kérel
mével pedig már egyszer el lévén utasítva. 
és mert az aradi pályaudvart a magyar ál
lamvaspályák akkori igazgatósága éppen ak
kor ugy bövitette ki. hof,!:y azzal egyidóben 
megfalelő helyiségekkel ellátandó vámhivatal 
építése is kilátásba helyeztetett, ha a pénz
ügyminiszterium a. vámkezelés szempontjából 
ebbe hajlandó beleegyezni : a kamara a. 
vámhivatalnak a. vaspályához leendő kitételét 
kér('lmezte. Azon felterjesztés. melyet a ka
mara akkor intézett a. pénzügyi- és kereske
delmi miniszteriumhoz, Ps mely akkor az 
aradi kereskedő- és iparoRztály felfogástit hi
ven fejezte ki, a. kamara felkérése folytán 
Arad szab. kir. város által is pártoltatott és 
az ellen eg-y hirlapi czik:k kivételével öt év 
alatt egyetlen hang sem emelkedett, 
Es most ime itt van egy kérvény, melyet 
sz!i.mos tekintélyes aradi kereskedő czég 
irt alá, legtöbbnyire olyanok, melyek 
:Corábbi v~leménye inditotta a. kamarát arra, 
hogy a vámhivatal jelzett helyváltoztatását 
szorgalmazza. Elóttünk fekszik to,·ábbá az 
aradi ipartestületnek e kamará.hoz közvetlenül 
intézett beadványa, mely az emlitett kérvény 
steilernében azt kivánja e kamarától, hogy a. 
vamhivatal kitételének már esaknem. befeje
zett ténye ellen nyilatkozzék. - Az alólirt 
kereskedelmi és iparkamara a kisebb és na
gyobb forga1om igényeit folyton szem el6lt 
tartván és ezek egymáshoz való viszonyainak 
változt>.sát figyelemmel kisérvén, kettőt kiván 
mindenekelött megá.llapitaoi. Először azt, 
hogy nlahányslor eddig a vámhivatal elhe
lyezéséról nyilatkozott, mindig csupán erről 
és oem egyuttal ~ sóhivatal kil.>te:éról is 
volt szó, pedig a véleményezés végett átklll
dlitt kél'vényben, valamint a.z ipartestillet be
P.dványá.ban fo,lalt érvek leginkább ezzel 
szemben birnak kétségtelen sulylyal és fon
tossággal. :Másodszor ki kell emelnünk azt, 
hogy az utolsó öt év alatt azon nagy keres
kedelmi for~alom, mely 11. vaspályánál eszkö
lendö vámkezelést igényelné, tetemesen csök
kent, ugy, hogy a kereskedelem érdekeinek 
solypon~ja ma nem annak, hanem a kisebb 
forgalomnak körében keresendő. 

Ezekból világosan követkeúk, hogy a 
sóhivatal tervbe vett kitétele soha sem ké
pezte e kamara kivánságát, sót azt ma egész 
határozottan károsnak kell kijelentenie. -
Aradvárosának belsó forg-alma. a vasutak épí
tése ujonnan beállott üzleti decentralisatió 
következtében már UiY is sokat vesztett je
lentöségéból ; most "'gy ilynemti intézkedés 
által az komolyan veszélyeztetve lenne. De 
következik a felhozottakból az is, hogy a. 
vámkezelési teendók legnagyobb része most 
a városi forg-alom körében eszküzlendő, a 
vámhivatalnak tehát & pályaudvarra kitétele a 
mostani viszonyok közt nem kivanatos. Azt, 
hogy a jövö mit hoz kereskedelmünkre néz,·e, 
tudni nem lehet, azért e kamara sePI vall
hatje. azon nézetet, hogy az öt év óta meg
változott forgalmi viszonyok t.ekintendök ol)'a
noknak, melyek szemmel tartása egyedül 
lenne jogosult, mivel könnyen b~:"állhat ismét 
egy oly fordulat, mely azté.n a nagy kereske
delem követelményének teljesítését ttinteti fel 
majd sUrgósnek. 

Mmdezek folytán az alulirt k~:"reskedelmi 
és iparkamara \·él€'ménye az. hogy a sóbiva
talnak a va.spályánoz való kitétele Arad szab. 
kir. városnak nem annyira pénzügyi, mint 
közgazdas1~gi érdekeit szerfelett kárositdná, az 
ellen tehát minden lehetót el kell követni. A 
vámhivatalnak egPszen leendó kitétele ma 
ezintén nem kivánatos, hanem annak benn
hagyása szfikséjles, d!! egyuttal oda kell töre
kedni, bogy a. palyaudva.r mostani rendezése 
a.!kalmával a vt4n.bivatali kireneieitség számára 
hely biztosittussék és rnaga az expositura. is 
minél elöbb telállitható legyen. 

Arad szab. kir. városa. oem mondhat le 
azon hivat.ásá.ról, hogy a. szomszéd m~gyékben 
és különösen a dél-nyu~ati erdélyi részeknek 
emporiuma legyen. 

Ezen hivatását, ha csak fejlörléséról nem 
akar letenni, nem szaba.d szemei elói tévesz
tenie, mP.r pedig ennek követelményeit csak 
az esetben teljesítheti, hogyha az egész vidék 
nagy kereskedelmét képes lesz ismét magá
hoz hódítani, a minek a. vámhivatali kiren
deltség ejlyik fontos eszközét kepezi. E ka
mara. ma hozott határozatához képest Ily szel
lemben fog a m. kir. pénzügyl ~s közgazda
sági miniszteriumhoz felirni és Arad szab. 
kir. városát is arra kéri, hogy az aradi ke· 

resked6k hozzá intézett kérvényét szintén il 
értelemben szi\·eskedják elintézni, 

Az aradi kereskedelmi· és iparkamará
nak 1887. évt márc-zi us hó 30-án tartott tel
jes üléséből : 

Grünwald Ferencz s. k. Gaál Jenő dr. s. k. 
elnök. titkflr. 

A vetések. 
A vetések állása és a mezögazdaslL~i ál

lapot a földmüvelésügyi miniszterinmhoz be
érkezett legutóbbi hivatalos jelentések szerint 
a. következő : 

I. F e l v í d é k : A mult hét folya.má
b&n bekövetkezett erős havazá.sra, a. téli szá
raz, hideg időjárás folytán - kevés kivétel
lel - meg\·iselt ószi vetések egy idöre ismét 
takaró a.lá keniitek ; a szántás vetési munKá
htokat be kellett szüntetni. Azonban a leg
utúbbi napokban beérkezett jelentések szerint 
már is en.rh.:bh időjárás állott be és a félbtl 
szakitott ta\·aszi munkálatokat ismét folytatni 
leh~t : takarmányhiány miatt az egyetlP.u 
Liptómegye kiv~telével általános a panasz. 

IL D u n á n t u l : Az őszi vetések a.z 
árpa kivitelével eddi!!: jók. a. tavaszi munkála
toka.t az ut6bbi havazások és éjjeli fup:yok je
len~kenyen hátraretették. 'fakarmányban, de 
különösen szalmti.ban általános szükség mu
tatkozik. 

IH. A l f ö l d é s z a. k i r é s z e. A 
már hótól ment szántófóldeken a vetések min
den tekintetben jók, csakis na.g:;ron szórváoyo
san m•.tatkozik bennük fagy-okozta kár; a ta
vaszi munkálatok szünetelnek. Helyenkint ta-
ka.rmányszükség mutatkozik. , 

IV. A l t ö l d d é l i r é sz e. A szán
tás és vetési munkálatok kezdetüket vették, 
itt-ott A buz.a-, árpa- és zabvetés m á.r b11 is 
fejeztetett ; a hó közepén beállott n&gyobb 
mérvll hava~á.s, fagy és az ezt követő esőzés 
a munkálatokat jelentékenyen hátnl.ltatta. Az 
ószi vetések az árpa kivételével általában vé\ e 
jól teleltek, repcze átlag silány ; a sz9lömetszés 
meg kezde tett. 

V. E r d 'é l y i m e g y é k : Az őszi 
vetések általában eléggé jól teleltek: a mult 
napokban lehullott nagyrnén-U h(> a kiszáradt 
taiBjra kedvező hatással volt ; a. vetések jól 
fejlód nek. 

Háromszék megyében a. rovarok szórni
nyosa.n jelentekanyebb károkat okoztak. 

A m!í.r megkezdatt tavaszi szántást PB 
vetést az időjárás eddig hátrá.ltat,ia.. 

A szölókben a. téli fagy kárt nem okozott. 

Verryes közlerntények. 

Bse•saslet. 
(Márczius 31.) 

(B) Szesz. Készáru nagyban 25.50, ki
csinyben 26.- hordó nélkül, per 1 UO liter 0/o. 

Buda.pettl ga.bna.tösade. 
(MIIrcziaa 31.) 

Szilárd irányzat mAllett néMny ezer rom. 
forgalom. az árak 5 krral magasabbak. Ta.vasz~ 
buza 9.14 -9.16, öszi buza 8.37-39, tenj!~r' 
május-juninsra 6.-6.02, öszi 1.a.b 6.15-6.17• 
káposzta-repcze 6. 22-6.23. 

IDEGENEK N~VSOH.t... 
(Márczius 31.) 

Fehérkereszt-szálló l<'ekete P&l, tanár. Vemack 
.J .. ~~:yár()S, l<'erbacb. Neubauer N., kere~k .. Bécs. Lang 
Sándor. keresk., l!pGst. Klauber Gy., keresk., Béc~. 
Scbwarcz 6éza, magánzó, Csaba. Friedrich Károly. 
utazó, Bp~Rt. 

Nádor•Rr.álló. Nagel Vilmos, birtoko~. Kunágota. 
Belle János. jegyzó. Keriilós. Ardelcán János, jegyző, 
Szintye. Barbura Miklós, jegyzó, Pécska. Márty N., 
gyáros. Világos. Larlre~ N .. gyakornok, Gyula. 

Aran\·oroszlán·Kt:álló. Botta Döme. segédjegyzö. 
Knrtics. !ioravek E. é~ neje, tanító, Kurties. 

llárom ktrály·szálló. Strifler Gy., birt., Almás. 
Bozsnyák Imre. hirt., Holrlmézes. Munkácsy F., jeg~·zó, 
Tornya. l<'erber J., keresk., DévB. Kohn N., bérló, 
Lala~incz. 

Arllll)'kules•szidló. Nikolae R .. lelkész. Jankahid 
Momak 1<':, segédjegyz.ií, Kamarás. Frankó J., magánro. 
Ottlaka. 

Ara(l várost szlnház. 
Folyó szam 181. 6. kisbérlet 21. szám 

Péntek, 1887. áprilishó l-An: 

A. TÁBORI- PAP. 
Op~rette 3 felvon~han. Irták: WittmBnn H. Wohlmutl1 
A. Forditotta: Somló ~:\ndor. Zenéjét szerzé• Milliicker 
Károly. Karnagy: Delin Henrik. Rendoz.ó : Keesanyi. 

Szero.élyek : 

lleirlenkrug, Trautenfeldi fóhiró -
Minna. l leányai - - - -
Rosette, · - - - -
II1JIIwig. ) az ~crényRzövetség" 
Khünwald,) l~a.i 
Pitrkow, birÓ!I~i szolp;a 
Borhála. b:í7.1(ondriselönó 
De Thorilliére, franeúa tis1.t 
Riibke, porosz tiszt 
Kozák Hetmann -
Szinigazgató - - - -
Bli~mell~n. s~inész- - -
Har~ló. ) - - -
PatkányYesztó, ) ÖSSU'\'Sküv6k 
Invalidus. ) - - -

Nyi las si M Ílt)'M. 
Spányi Lenke. 
T .·Serfőzy l<~telks 
N émcth J án os. 
Riss Mihály. 
S.-V adna r Vilma. 
Y:íc~7.Y \'ilma. 
Borinri Ovula. 
Győr~ Alajos. 
1-'em·éri Mór. 
Mako Lajos. ' 
Kiss Sllndor. 
Czakó \' ilmos. 
Kát\as Imre. 
V értess y Andor. 

Kezflete '7~ vt>.ge 9'í, órakor. 
~-~--~.~- ------~ 

Fele\ös szerkeszt6 és kiadó : 

HINilY Á.RP .l D. 

K.özlekedé1. 
.A. v-ona.t 

ind. Aradról érk. Aradra 
c~abai vegyesvonat • . • regg. n 20 
Budapesti s'emélyvonat. d. u. 12.31 

• n • este 9.17 
Erdélyi vegyesvonat • • d. u. 4.30 

" személyvonat • • regg. 6.-
femesviiri vegyesvonat • regg. 6.05 

n n o d. ll. 5.48 
Borossehesi vonat • • • regg. 6.25 

" n • • o d. U. 4.2fl 
Szegedi személyvonat • • re gg. 6.1 O 

.. • • d. u. 3.-

este 6.2R 
regg. 5.-ló 
d. u. 4.10 
d. e. 8.42 
d. e. 11.39 
d. e. 9.27 
este 8.17 
regg. 9.2o
este 7.18 
regg. 9.48 
d. u. 7.~ 
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gyó€3"'szerész., 

Ara~on Batthánr- és Ker~szt-utaa sa1tán. ' ~ ~ 

Van szerenesém tisztelettel ertesiteni a 
n. é. közönsége~, hogy 

gyógyszertárama t 
gazda.go.n ellátt:am .. a nagyob~ .varo~ok gyúgy· 
szertá.ra.mak mmtAJIÍr& megk!VImtató 

~Y~[YSZHrHkkBl, kfilönlB[O~SB[BkkBl. 
Ajánlom saját készitményü és sz~rencstls 

összetételük által nagy kelendőségnek orvendö 
gyógyszereime t. 

Egy doboz &aliCJI-{ogpor, 85 kr 
EgJ Oveg saliCJt-szájviz . . 85 " 
Egy doboz Helder·féle fogpor . . . 85 " 
Egy doboz /egá.rtatlanabb szerekMI 6sz· 
8leállitott hajpor • • . . . . • óO " 
BatthánJi-{éle bajuszpedrlJ, me/J nagy 
kelendöségnek lJrvend dobozokban 10-72 ,. 

Különösen ajánlom a k:ülönféle gyökerekböJ 
összeállitot~ 

száj~izet., 
mely a szajat iidén tartja és megóvja a fogat 
a rothatástól. Egy kis üveg ára 35 !.T. Kitünő 

migrain czukorkák, 
melyekb "o) egy, legfeljebb kPt .. • arabnak hasz
nálata, azonnal megmenti a szeovedőt a leg
makacsabb fajda.lmaktót Egy darab c;:ulwrka 
ára 10 kr. 6 darab ára 50 kr. 

Dózsa a.rpád- fele Turbolya-czukorká.k, do· 
bozonként 30 kr. Valódi csukamáj-c/aj, kelle· 
mes izü és tiszta átlátszó. Fehér és sárga 
szinü. 1 ü.m~g ára egy forint. 

V~gül ajánlom kulönféle kitünő minöségü 
szappaÍJ,jalmat s dusan felszerelt kiilönleges
ségl na~yraktl&romat. 

~ Vidél.:i m<'grendel.ések posta fordul tát· al 
pontosan és lelkiü;meret.esen es;:közöltetnek. 

Anyos Emil11 
109-8.52 gyógyszerész. 
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26/1887. végr. 

Árverési hirdetinény. 
A végr. törv. 102. §-ához képest közhi•ré 

tétetik, miszerint a világosi kir. járásbiróság
nak f. é. 442. sz. a. végzé!'!e alapj1Ín, a ménesi 
kir. kincstári uradalom részére - Kavaszinez 
kör,sége ellen 789 frt 04 kr. tőke és járulékai 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkal
mával. biróilag lefoglalt és 600 &tra becsült 3 
drb. nemes faju biká.ból álló ingóságok nyilvá· 
nos árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a helyszinén. vagyis Ko
vast;inczon, a községházánál leendő eszközlésére 
1887, évi áprilishó 9-ének d. e. 10 órája ha
t.áridöul kitüzetik és ahhoz venni szándékozók 
azzal hivatnak meg, miként az érintett ingósá
gok ezen árverésen legtöbbet igérőnek becs
áron alól is el fognak adatni. 

Az elárverezendó ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ában megállApitott 
fel tételek szerin t lesz ki fi "'etendő. 

Kelt Világoson, 1887. márczius 27. 

N ajmányi Béla, 
bir. végrehajtó. 

1481/1887. 250-1.2 

Haszonbérbeadási 

árverési ltirdetmény. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy a lippa-tótváradi k. uradalomhoz tart?zó alább 

megnevezett helyeken és napokon, szintén alább felsorolt bértár~yak tovább•. baszn~
sitása iránt irásbeli zárt ajánlatok tárgyalásával egybekötött nyilvános szóbeh ár~eres 
fog tartatni, melyre haszonbéreloi ldváuók 10 százalék bánatpénzzel ellátva ~eghtvat
nak. Az árverési feltételek, ugy a kikililtási ár a kerületi ispánságokoál betekmthetők. 

Haszon bérbe adatnak : 

Li:p:pán, tL m. kir. is:pánságnál 
l 

1887. áprilishó 21-én, d, e. 10 órakor 

l az Allios, Hidegkut, Lippa, Sistarovetz, Labasincz, Kö~esd, Do~gos és. Solyr~os ~~tá
rában fekvő kincst. földbirtokok, továbbá a Lippa, Alhos és Htdegkutl vadaszatt Jog, 
a Mészdorgos-, Zábrány- és alliosi italmérési-, végre a radnai v~sárvámjog 

Valyemaréo, a m. kir. ispáoságoál 
1887. áprilisiló 22-én, d. e. 10 órakor 

a Lalasincz-, Bakamező·, Osztrov-, Pozsoga-, Szelcsova-, Valyemare-, Vörö~mart-, Kap
rucza- Musztesd- és Tótvárad határában fekvő kiocst. földbirtokok, továbbá. a berzo
vai h~]ászat, a bu!zai és musztesdi italmérési jogok és a valyemárei hidvámjog. 

Arad, 1887. márczius 22-éo. 

(Utánnyomat nem dijaztatik.) M. kir. államjószágip;azgatúság. 

~~~i· 
24 7 J88 7. Arad szab. kir. város polg~rm~t~r~~L 

33!v. -- 2.2 

Hirdetmény. 
A vizjogi törvény 1885. évi XXIII t.-cz. 

191. §-a értelmében felhivom a város területén 
létező azon vizimüvek és vizhasználati jogosit
ványak tulajdonosai t, kik a jogosítványukra vo
natkozó engedt-lyt, s illetve a 20 évi háborit
hatlan gyakorlat igazolását a 2027!188 7. sz. a. 
kikocsáj tott hirdetmény folytán a f. é. január 
31-ig nálam be nem jelentették, hogy 6 hónap 
alatt, vagyis 1887. évi október l-ig (bez}ir,)
lag) az engedélyért folya.modjauak, külöuben 
jogositványuk elenyészettnek tekintetik. 

Megjegyeztetik, hogy az engedély elnye
rése czéljából benyujtandó beadvány ok és egyéb 
iratok a vizjogi törvény 191. §-ának második 
bekezdése értelmében bélyeg- és illetékmen
tesek. 

A folyamadási kiitelezettség minden ha
tósági engedélyre szoruló vizimunkálat tulajdo
nosara kiterjed, tehát öntözési, lecsapo!ási ár· 
mentesités1, ipari vállatokra, továbbá nyilvános 
és magán vizvezetékre, nyilvános és magán csa
tornákra, védgátakra és zsilipre egyaránt ér
vényes. 

Arad, 1887. márczius 28. 
l 

Salacz G. yola, l 
polgármester. 

~"f~~~~~~JP~J$.P l 

C:S:OCOLADE 

VICTOR 

Scn~rmr & söHNE 
melyek az olsó bér.si konyhumtlvészeti kiálli· 
tá.son a legm11.gasahb díjjal, a kittintetési ok· 
levéHel lettek megjutalmazva, csnk hatób-á .. u ag 
beiktatott védjegyünk és czé~ünk alatt valódiak. 
Kapható minden birnPves keresk~<dó urnál és 

csemegekerel!keilönél, Aradon 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvétellel küldetnek szét 

Victor Schmidt & Söhne, 
cs. kir. orsz. enged. gyárosok. 

Gyát és központi t~zétkülrlési be~y : Bécs. 
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vas ut me.;~~' 

l 

l IBlXHKJr JtELBÉK:E'f 

elegáns nyári öltözetre 
3.10 máteres szelvényekben, 

-- minden ~o~ zelvén ~· 4 bécsi röf ..... 
4 Crt 80 kr. igen finom, 
'7 frt - kr. legfinomabb, 

10 Crt 150 kr. legeslegfinomabb 

valódi gyapjuból, 
valamint cammgarn- és fels6kabátkelméket, ugyszin
tén utazó-plaideket, dbját 4 és 6 frtért, szállit az ösz
szeg utánvétele m.ellett szilárd és jóhírűnek 

ismert po•ztó~tyArl raktár 

SIEGEL-Ill HOF 
BrUnn. Ferdlua.ndsg. Nr. 70. 

Magyarázat. Minden szelvény 8.10 mtr. hosszu 
és liJö. em. széles s igy teljesen elegend6 egy tö· 
kéletes férfi-öltözetre. ..,- A fönnebbi ezég ismere· 
tes szilárdsága és jelentékeny munka.képeasége kezes
kedik arról, hogy csak a legjobb áru, pontosan a vá· 
lasztott minta szeriot szállitta tik. - Miután most 1gen 
sok szMelgó czég "brünni áruk" köpenye alatt ga
rázdálkodik, ezek ellen~ben a fönnebbi czég mintákat l 
küld ingyen és bérmentve. 192--4.20 

23B7.4-l8 3~.v.-2.:2 

Arlejtési hirdetmény. 
A városi szin- és bérház-épület homi"ö'k-. 

zatán, ugy az udvarra nyiló összes ablakok, 
ajtók, gördüló-ajtók és kapuk ujból leendő feli
téseinek elvállalása irán: f. é. áprilishó 5-én, 
délelőtt 10 órakor a városház földszinti kis ter
mében árlejtést fog a gazdasági-szék tartani. 
Kikiáltl:ísi ár 454 frt 1 O kr., me ly összegnek l O 
szá:..aléka bánomp(nzül leteendő. ÁrJejteni l~het 
szóval vagyaszóbeli árlejtés t megelőzőleg ben yuj
tandó irásbeli zárt ajánlatokkal, mely utóbbiakhoz 
a bánompénz melléklendó s melyekbeiJ kifejezve 
kell lenni, hogy a vállalkozni kivánó a feltéte
leket ismeri és elfogadja. A költségvetés és a 
feltételek előzőleg is Parecz István tarnícsnok 
urnál megtekinthetők 

Arad sz. kir. város gazdas•Í·IÓ·székének 
1887. évi márczius 22-én tartott ülésébőL 

"'\Ta.rja.esy Lajos., 
aljegyző. 

~~if;;:~~~~· t:w ~· ·~ ~5~~~~ 
Hirdetmény. 

Kovaszincz hegyközség elóljá.rósága részé
ról ezennel közhirré tétetik, miszerint Kova
szincz községházánál f. é. április 3-án, délelőtt 

hegyszék 
1 fog tartatni, melyre a t. szőlő-birtokosok illó 
! tisztelettel meghivatnak. 

l J Tárgyai: 

l, l. A mult évi hegyközeégi számadás meg-
vizsgálá.sa. 

' 2. Folyó évi előirányzat megállapitása. l 3. Hegykapitány, begy,ie~yző, pénztárnok 
i és hegybirák választása. 

l 4. Egyéb előterjesztendő ügyek. 
l Kovasziucz, 1887. márcziu-4 29-én. 

1 N esz ly J án os, 
l 249-1,3 hegykapitány. 
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Legszfbb,, legtartósabb és legolcsóbb szobapadolatféiiJDiáz. 
Negru-féle S'7ohapadolatfénymáz 1 doboz, azaz l kiló csak 1 frt 45 kr. - elegendő 460_ méter fenyőfa szobapadolatra és 600 méter parkettára, azaz keményfa szohapadolatra, 

legvilágosabb szintól egész sötét szinig, tökéletesen szagtalan, rendkivül könnyen alkalmazható. - (Ures dobozok 6 krért visszavétetnek.) 

Kizárólagos egyedüli. föraktára ERNYEI GYULANAL ARADON, a Zöld papagályhoz. 
Ámbár a fentemlitett fénymáz kezelése rendkivül egyszeru és gyors és ha utasítás szerint híven alkalmaztatik, az eredmén" mindenkor a biztos amenyiben akár keményfa, akár 

fe nyöfa - üvegsim a, kemény, tartós fényt kap, mindamcllett a nagyérdfmü közönséget abban a kényelemben is részesiteni óhajtom, hogy a szobabeeresztést egészen magamra is veszem, 
azokat a legrövidebb idö alatt minden segitség nélkül az általam feltalált fénymázzal rendkivül olcsó áron eszközlöm, ugymint: 

l D méter keményfa szabapadolat (Parquetta) 5 kr. 
l [] méter fenyöfa szabapadolat 6 krajczár, - bejelentés egy vagy két nappal ~lőbb szintén Ernyei Gyula ur üzletében Wrté11ik. 
Hogy az általam feltalált szolJapadolatfénymáz valóban jó, bátor vagyok az alábbi nyilatkozatokra hivatkozni, kiknél fénymázomat huzamosabb idő óta jó sikerrrel alkalmaztam és oly 

kegyesek voltak nekem teljes megelégedésükről elismerést adni. · Mély üsztelettel: 

NJ·ilatkozat. Negrn-féle szobapadola.t-fénymázt hoszszabb id6 
óta saját lalrásomban ha.sználom. lrfeggyözödtem arról, hogy a ezéinak 
tökéletesen mPgfelel, minthogy tartós é., szép szinü 8 a padolatot ke
mény simává teszi, tökéletesen szagotalan és az alkalmsilása nagyon 
egyszerü. E ezerint ezen sikerült honi találmányt minden mtollékes ér· 
dek nélkül másoknak is ajánlom. 

• Tabajdi Hárolyné. 
Meggyőzödésem szerint a fentebbi nyilatkozatot én is m.inden te

kintetben igazságosnak nyilvánítom. 
Szeotpéteri Antal .. 

N egru-fPle 8Zobapadolat-fénymáz, amint e.z njonnan készitett 
amerikai parq_uettá.imon tapasztalom, valób~m ajánlható. 

liiizontagh Gyula. 

Negru Tóder aradi fénymázkéeútö ezerét szobáím pado~atján 
használván, meggyőződtem, miszerint az ugy fpny, valamint tartóságra 
nézve semmi kivánni valót sem hagy hátra, a.zérl is mint szobaféoy
mázt használni azt bárkinek a legmelegebben ajánlbatom. 

Zom.borl Rónai JNtvAn. 
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Tapasztalásom szerint a fentebbi nyilatkozatot én is minden te
kintetben igazságosnak nyilvánítom. 

8onnenfeld Józsefué. 
N egru Tódor aradi fénymázkészítő festékelt szobáim padozatán 

mint fénye, mint pedig tartósaágra nézve igen jónak találtam, s ezen 
okból azi bárkinek használatra lelkiismeretesen a.jánlhatom . 

«::zArán Emánoelné. 
Negrn Tódor padozat-fénymázát 8zoháimban már többször alkal

mazván keményfájn parquettra és fényó-deszka.padozatra. is, s azt 
ugy fény, mint tartósság tekintetében igen kielégítőnek találtam, külö
nösen gyors falszáradásánál fogva is ajánlbatom. 

BontiJ Döméné. 
T. Negro Tódor urnak Aradon. 

Felkérése folytán szivl'1!en ajánlolm, hogyaz ön által feltalátL s for
galomba bozott "Negru-féle" padó-fénymázzal teljesen meg vagyok 
elégedve, 8 minden általam eddig haszaált h81!0nló fénymást minden 
tekintetben felülmul. 

LokAesy Laj08ué • 

~ e€;:1:'"\.:L. ~ó do:~:. 

Negru-féle szobapadolatfénymázt nagyobb mennyíségben szobák 
h nagy táncmremre több izben használtam, a arról győzödtem meg, · 
hogy az nemcsak kitünö jó és czélszerü báuásmódu, de egyszersmind 
nagyon jutányos és mindeukinek szivesen ajánlom. 

Pohl Károly~ . 
a Fehér-kereszt szálloda bérl6je. 

Herrn Teodor N egra in Arad. 
Ich habe lhre Negrn'sche Fu8sboden-Wicb8e fúr meine selbst 

erzeugten Americanischen Parquetten wíederholt angewendet und grüod
lich geprüft und als Sachkundiger mich davon überzeup;t, dass lhre 
Negru'shche Fussboden·Wiehse sieh sowohl fúr Parquetten als anh für 
weiebe Fussboden sebr gut eignet, eelbe scbön glatt gliinzend macht, 
von V erd er ben scbützt und die schö oe N atur· Far be nicht benimmt, 
sondern bervorhebt, sehr leicht anwendbar ist und sich in Preise sehr 
billig atelli. So nun kanu ich lhre Negru'scbe FuBBboden-Wichse jeden 
mit guten Gewissen &nempfehlen. 

200-4.8 
l\rlnzenz Koditek, 

Tischler-Meister. .... ,r,.," r ,;, , _ • ,... •• 1 ,. \ ,:... ; ~ •• ... - ~ ~:..o: , • ;;; ;' , i. . !- ~ : _ -r~.· .. ,;.,. ~ · - ... ,-;,_ . · " ... o\ ~ · ••• . -

N;romtatja a "Széchenp irodalmi intézet" .Arad.OD.. 
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